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¶ Evetendie mani et arzipuit 
Beier Til p. gei 


Ek 
| [Pricher en 
| & zwei n 
— Gweingigo 
fer Sex Qixcbom bib auff 
x t em fim y 
dac copfeen n on toten» Won di 
feeogagner figur [price Aus 
(gë von dẽ leiden eilh. 
Criftus nam an ſich all bs 


gebeechen / on allein die fünd/ 
mit diſen brechẽ pracht et die 
menſcheit an das ctevoc, / n 
hieng on ſtarb daran / em dz 
alle geprech würd in ons ge 
toͤtt. Ambroſius ſpricht Vn 
fes [uno waren [o groß vn fo 
manigfeltig / dz wit mit nich⸗ 
ten mochten behallten weꝛðẽ 
es ſturb dai für ons der vn⸗ 
ſchuldig mẽſch gottes ſun des 
todes an dẽ cre voc » wail es 
darczů komen was / daz det 


menſch got nit mocht geſehẽ⸗ 
9 5 5 ſo groß dum 

Fept teme men sre 
vll menſchen zů nucz kant / als 
manigem men chen zů ſchaden 
kam die erſt ballast $o 
inus [prit Omeſch ſichan 
das leiden criſti mit ernſt / wie 
eich pal lid Fon 
lich et dir in [eme leiden teens 
Mere eꝛczegt hat / vn willt 
du fent leiden macht dir hie al 
les dein le den fi. Es fpeiche 


[tiis Gregoruus d cr 


dm millte here, dee den men⸗ 


ſchen wide ptacht. Er was 


got Gë menſch. von der got” 


heyt wegen mocht et genug 
tiny n võ der menſcheßt we 


gen [olt er genüg thun für den 
menſchen. Sein hohe martes 
fem bains plát Sn fem reich 


ex tod Pracht wid den Sbáp - 
ten menſchen / xn hat wider vil 
ffet den veꝛdoꝛben. Auch [p:í 
chtſant Beznhart. O we 


axkeñ dein fele wie edel ſp iſt / 


Vn wie ſchwaͤre die wunden 
ge weſen ſeind/ da criſtus des 


allmüchtigen gottes fum vmb 


leiden ón ſteꝛben muͤſt. Vnd 
waͤren die wunden nicht ge⸗ 


weſen zů dem tode mit nichte 


Set geſtoꝛ ben dex fun gottes 
arumb armer finder nit v 


ies Dën arme ſel / die die 
"hadi allmächtigbeht/ fo nit 
- Beoffem mitleyden hatt ek, 


Re ond aber bit tele 


‘fant Bernhaꝛt Die wunnden ` 


criſti [emo vol barmheꝛczig⸗ 


keßt on liebe. vñ an dẽ creücz 


wirt Ger fb ſchmack gefundse 
von allen den die jn füchen m 


xrechteꝛ warheßt Da leüchtet 


[emt liebe / da prỹnt ſein be 
Da rÿnnet ſein gůt / dafleife 


ſet fem genad. Da ift er den 


guten ein geoffe barmhetczig⸗ 


keßt ën ze bofen ein beỹnenð 
: re mart wn 05 leidẽ 
M dz ho 


chopfeꝛ / dz xps hd 


ie für dns hat geopfert 


dem watter auff De altar des 
etos, begeydnetin Fall 
ten ee dr eß figur · Die erſt in a 
braham Sei [emen Sp füne 


Sfaac mit willen ließ ſich op⸗ 


Ren got Er fůrt jn auff eine 


berge / ép Ber [un kniet mit 
willen zu dem tod Der vat? 
guck t das ſchweꝛt vn wollt 
[em fun opfezn on toͤten. Da 
am ë engel gottes oi gent 
im ein wider / ð hieng in einer 


doꝛnheck mit ſemen kënneg, 
M hieß den an des [unes ftat 
opfeen ¶ Nun merck An deꝛ 
ſtat / da yſgac Fmeet zů dem 
tod. da ward fiber vil iar deꝛ 
tempel Salomonis hin geſe⸗ 
Get. Vñ an ð ſtat da der wie 
der hieng in ð doꝛen heck / da 
ward das eng eriſti hin ge - 
feos Die and figur was ande 
lamp das xpus edten heh gi 
Softelihen Tee. Die drit f 
gat ifEange Sampſon ð ge; 


biden geſchlagen gñ allez ſei⸗ 
neꝛ krefft beraubet ei "og 
tet ward Sé 

¶ Die mart By xßihebt dic 
ln gefhufealfoan Erst 
us dq O met daf dre vo M dr 
ei ſig iar alt woz / da Hier er võ 
Halilea zů irlm 908 da die zeit 
ſemer mark die im ð vat hett 
auf geſecge h zů nahnet. Vg 
| td et an eine freſtag wor femi — 
(o0 Mart zu betania da et Jean | 
Ekückt het Darübſampnets 3 
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die bifbeff vn die gleiſuer de 
Jub? kd sica mis 


ten Oatumb gieng iheſus ĩ 
ein kleine [tat die hieß Effra⸗ 
im / w belyb da mo an den 
palm aubent / da kam et wi⸗ 
der gen betha man Poft als ee — 
da ĩ martha hauß das abent 
den aß An lazarus mit im ʒů 
tiſche [ob Da ſalbet maria an 
beydeꝛ geſchwopſtergitt ſtatte 
dem heran ſein haubt on fem 
fuͤß ¶ nd von der reichen 


"LII 


ſalb wegen die da vezgoſſen 
ward / ward judas qozmg, 
Of gedacht wit er den herzen 
Priet / et wider praͤcht den 
ſchaden de: int geſchehen waz 
an ders veꝛgieſſung Ser ſalben 
¶ Dat nach gieng ibefus an 
dem funtag gen ihernſalem. 
Da ward et mit großen eren 
- enpfangen Da treb et auß 
, Š tontpel mit einge gel wd 
"fides all bie saban vf 
kauften. ond fptad jn, 


Meines vatteꝛs hauße ift on 
bett hauß / abez ir habt es ge 
macht zu ane hole de [bad 
e Da letet der herz den ganc 

en tag in dem tempel ⸗Dar⸗ 
nach mult et auß deꝛ (tat vn⸗ 
geſpeiſet gen / dz jn memand 
mit femen iunge ꝛn übeꝛ nacht 
behallten wolt / vn mft alſo 
q wů mel beo Š nad fre 


thania gen. Hie will ſanctus 
Tomas dz ð ber dz allmuſen 
V hauß zehauß getiſhet hab 


Darnad dn dem montag fd 
da ging gl erg wider. 
gen jhetuſalem vnd da fad) 
et an dem weg ein feigen bau⸗ 
me ſten / zů dem gieng et vnd 


fidet frücht daran · Vñ da et 


mdg vand / da veꝛflůchet et 
jn. vnd als bald viel von im 
ſem laub. Datnach gieng et i 
den tempel on eꝛloſet die ee 
brechetin. mi et prediget da 
de gold den gangen tag / on 
auf die nacht da gieng er gen 


bethanta mit ſeinen jungeꝛn. 
An) en Pie wë | 
bet abe BA sf 
an de weh os ten im (ein t u 
ger den baum den et Wier 
hett der vods alle: eis E 
kam et in den tempel gangen 
Oi die juden fragte jn vil fa 
er leret — des tags vil 
han n geleichnuß / ón einen 
en Cyl des ewägelis/o 
pdiget ſo wil [ud dz er mid 
em ward. vñ age) des 


felbigen aubents dla nniidee 
ft ec gen Vethamam. Vñ 
Sadhete nun da hin kam / da 
vand et ſem liebe mutter mar 
nam / die fem den gangen tag 
ingroſſem ſchmeꝛczen gewat⸗ 
tet hett. Da ceiſtus der here 
fein mütter wand on mlad. 
daſagt et ir als bald woz in 
leiden. dn leet is das auß in 
Serin fn 
Iac võ BE dis voꝛ ger 


wort ſprechen Oe wate hi 


auff ſein hand <n gudetdas 
(ay wert dz et opfert den fun » 
( Hie ſpricht Jacobus m [ci 
nem bid) Mauch ann lere 
zend mie wache vor Š mat 
ter ceiſti / dic iückſtaw maria 
was [ó in groſſem ſchmeꝛczen 
dz ſß SNG tags offt viel 
Vnſeem berse teem lieben fur 
sé den hëlle / durch des will⸗ 
en / wann [nuri vool weßt 
soc nosh en arge weil 
Riet, soak ox 
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x dem nähſten freßtag dannach 
ker t mier ge en würtig⸗ 
Li ot, von den fallſchen Juden 


L E sim 
toc 


E De? 94 ene tag! nic 06 
Ds Sin 15 blyb beh it gi 
Fake Sorten siii bauf mate 

S ‚magdalene / 
me eun [Seber j De, 


on redet da ſiſigklich voꝛ ir / 
son prediget vn ſaget it alles 


da büb ſy an ze biten irenlie- 


Vou We mn pa fies bib für, 
Saletan nfovamnesli ge 


betas Shere mut antwurten 
| wn fliehen sii einer figut Ó alls 
det ee, vñ ſundlich zů den wog 
ten. Deꝛ bet hat au ff geczogẽ 
KL (E zuckt dz lewer 
zer opfert de fun Dit ſprach 
Mein liebe më. du biteſt dz 
ich die erloſung mẽſchlicher [a 
äer anders ſchicke/dañ ds 
die matt m den tod leid 
Mt billch dz ich den bet a, 
doe. edoch iebemiter mm 
dzand tejl da wid. d mien 


himliſcher vat hat auffgeczo⸗ 
Ee 
be^ will de ſun opfern auff 


altar des creijczes dz ed 
leid n e | 


teꝛlichẽ me cen vmb das 
helmelhlicher eꝛloͤſung Da 
aß maria die [alig mica / vñ 
ſach dz [Ó wide: die ant wurt 
nit gereden mocht Darüb dz 
fp hoꝛt dz die ſach Eoin auß de 
wätlichen «oille, oir ketet ſich 


da mit 34% engel Gabticl/ ` 


en 


Ball seit me ließ / ſunð allan 
Fäng redt / als fant Augu 
[unus ſpricht / vn ſprach d im 
Ach posed! ds du in ð pa [on 
alles hyliſchẽ hoͤres sd mir ka 
met vn ſpracheſt ue vol ge 
naden ð het iſt mit dir Nun 
wie mag dz ſe in dz ð her mit 
mit fey Seid mir met het on 
mein Liebes ſun zu had foll [te 
ben, vn iaͤmeꝛlichẽ genõmen 
werden CÓ wie bm ich die ge 

feet ou? ollen weihen So 


eft in diſen tagen digne, 


mir nun künfftig ift woꝛdẽ ó 
SS nah werde 
begeben vna 

len weiben [ Der engel ant 
wurt vn [pad Tesh dichfe 
Iber Ou fife mit, Es ift war 
dz ich dich grüſſet han mit gro 
Ten fesüden , abe: np troͤſt ich 
dich ĩ deinẽ leiden Ich bekeñ 
dir auch edle küngĩ dz du vol 


biſt mit genadẽ Doch gefellt 


dz de hylichen vat / dz du fey 


Merck dz dein reiner fun / ð ei 
tin ð genaden iſt müſt in di 
tagen vol mes werden 

Darũb wunð dich nit ob das 
Beat an dir geſtat On oben 
Net / dz du egit [eyeft durch 
Jo en mit iame. wañ T deind 
peꝛſon n 16e: peꝛſon deins 
EN iff Wee 6 ben 
aoa ir a We ee 
ei weg. ſecht oh yenbett ein 
Shing hm B» 
weg. lt grada 


i 2 —— — wm 


le küngin d3 ich ſprach de her 
iſt mit dir. v iſt war dz dein 
liebeꝛ ſun/ het on ſchoͤpfeꝛ by 
mels n Š eto mit dir ſtaͤtig⸗ 
Flich ift mit ſund genad vñ [if 
fikeit / vn doch ĩ diſen tage oó 
die wirt genõmen mit bitter 
keit des todes Wii alſo ward 
ſprochẽ sii heliſeo ĩ deine pe 
dn võ hela. woojftu dz heut 
dein het will nemẽ dein hein 
Ich bekeñ dir auch edle Hing? 
d3 ich ſprach · du biſt geſegnet 


vnd allen woeiben » wie vaſt 
deen weden 

ëtt ond alls 
ilben och mt dich ſelbe 


tft gefheibes wer 
Sie lid sky devis 
dich ſegne ð wirt eꝛfült mit ſe 
gen. Oarüb beſchleüß ich küni 
Im deine woꝛt. wn ſprich 51 
diſen tagen nit iſt die ot des 
DI, ſun es iſt die zeit des 
troſtes. wañ alſo hat eꝛdacht 
9 hyliſch vat die eꝛloſig mer» 


ç 
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etñſt 105 € dee fun ſprach. jch 
bin Böme zů ſeñdẽ 05 ſchweꝛt 
i die erden. Alſo můß ſein in 


dit beson das ſcharpff ſch⸗ 
Wert Bos colin ſchmeꝛcz⸗ 

m ls dir Symeon ge weiſſa 
x Bern fel sin ſcharpfs 
[sote müß durchdrigen Nt 
ee dich ſelbeꝛ bu ſüſſe Binn 
Wait den liebe fim mi gefa- 
gen geſchlagẽ geßßlet onered 
giget weꝛdẽ Die ſchleg d get 
ten die Fron võ doenen vñ die 
dicken negel weꝛdẽ la haubt 
fein hend vñ fuß ſem leib v 
alles fein leben durchgraben⸗ 


vnc i den tod Als ds wätlic 
teyl das langſt hat erfunden. 


Der hat len hand auffgeczo⸗ 


gen võ de ſun. v will fern ni 
nit mer ſchonẽ / noch fib whe jn 
eꝛbarmẽ. Sn hat begriff en dz 
[bw t ð gerechtikeit on will 
dz dẽ [un Rech mit ane / mit 
hand n mit bitteꝛkeht des 
todes Damit ließ die gd frau 
den engel Gabeiel, 
¶ Boy We leide vpr se me: 


cken Os vnſeꝛ het an de ſem⸗ 


ſtag vor d palmtag was si 
Dethania-als vor geſprochen 

+ vn gefcheibe iſt. én was 1 N 
bhauß Simonis des auffegige 
den xjs het ge ſund gemacht 
Mm keret marie magdalene 
Ju. jn xe hauß ward ber et eri 

o vii fem jungmdas ga ſbẽt ef 
Ten On vor de aubẽt effe vn⸗ 
der ð geit da matia die nit’ 
Hotes mit & engel geredt het 
Da [of maria magdalda bey 
den füſſen ibefu <n hoꝛt ferne 


wort Da nun 8 her auff hoet 

eleten. da [ptad maria mag 
— SÉ im vnd anðn wore 
te Mein lieber het jch bin fli 
ſſig taglich deines willens Sit 
lebens. on hab all die gebetẽ 
die gen ieruſalẽ gend. die [age 
mie wis bole mate wie das 
die fürſten deꝛ perdiez v die 
geſchrifft gelerten / in allem t; 


ren tot dichtent dich 3⁄4 toͤten 
Ei den woetten ant wut ir d 
here w ſprach zů ir. Ruff 


bemán mit Da ni dit 
Hr fib astdbdflib feget 
Mut maria magdalena yi den 
Ein Plein weil will ich bei 
eüch eim / on anz troſt will 
ich moꝛgen den gägen tag bei 
euch beleibẽ ce dz ich gefangẽ 
Weed vd den juden . Vnd als 
vil es müglich ift fo willich 
elich guis tůn mit meiner ge⸗ 
Nwir ti eit AOS den woꝛtten 
el maria die iũ frau vñ ma 


"Zä 


ria magdalẽa 1 ſollich ſchm 
parai bna gib zannet — 
bald antwurtẽ m ochts doch 
hofften fön z erbten / dz ec 
_ fem cubẽteſſen nit legpeande 
doꝛnſtag gen im Gonds dz 
er bei jn belyb zů betama · da 
waͤr et ſicheꝛ geweſen vot de 
juden. Vn baten jn daſſelbig. 
Da vſagt bez bet jn boyberr, 
a ſprach matia si icem fun 


Dein will geſchech · Da gieng 


gt MES 


tti [tus vñ fein mitt vñ matia 
magdalena 3118 aubẽt offen; 
Dar nach die felben gangen 
nacht Enteet xps vn bat den 
vater em bylifb vñ göttlich 
ttt. Als johes an bez ce übeꝛ 
Clementinũ ſpricht Dit ſelbẽ 
Hagen nacht kniet matia / vi 

at den vat deꝛ himel / daz et 
ich erbarmet über irẽ fun’ 
I noſtet · Die ſelben ganczen 
nacht Entet maria magdalẽa 
vn bat den hymliſchen vatter 


€ 


vmb genad ong an den tag · 
Da nũ frů dẽ tag anbrach. da 
gieg die můteꝛ des hern ʒů ma 
tía magdalena / vnd vand [y 
kniend in geoffer re vd M an⸗ 
dacht vn volle czaͤß/ v [pes 
ach zů ir Ge vñ red mit meinẽ 
liebe ſun / vn vſůch ob du mü - 
zb jn exbicen, dz et femdfter 
lich ſpeiß hie mit ons effe. oft 


in deꝛ get will inen v 
bitten den hůmliſchen vatteꝛ / 
das er dein gebett eꝛehore 
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wo eet ter A Qu SID Q2 


c Die VH yet Petrus dami. 


in Fein fiber den nal 
die marf ſchnellklich habe 
der and nit. Der etſt Rais 


S oenuffc der and in 8 g 


Weër. 807 ben beweret “ps 
be S y [tad bas s fleſch iſt kr⸗ 
. foit alfo was imatia. 

von Snuff: wegen wolt fp 
den ſun haben b der matter. 
Aber won mütlicheꝛ lieb we⸗ 


gen wolt Bi jn babar vonder 


matter Dee ſtreit d dair: 
en was ſo groß / recht als da 
das leben vn ð tod ſtreitend 


witibein len: On voa nf 
die iunck frau wolt vibe: die 
martteꝛ / das voꝛcht in ir die 


[ontidbeit vn muͤteꝛlich wen ` 


des heꝛczen · Dañoch [tino m 


de + Hnufft Š waͤteꝛlich will, 
Se [p ſichgancz du gar gab. 
¶ Matia magdalena gic ss 


de herꝛen / Xm vano jn knieen 


an ſemẽ gebet gegen dem auff 


gang ð bëe mit auff gereck⸗ 
ten henden Da ð herr ir ge⸗ 
war ward / da tno er auff 
don ſeinẽ gebet. on [p trat si 

in $n ſprach Mein lieber her 
cher das gebet deines vn wir 
ine bímeriti die du die ew/ = 
» ch behallten Hr Ü dg 
en Sbampnub behitt halt, 
bi Sih bae acne: ce 
willen. beleib hie wes aen, 
Miß mit vns das aubet 
dn o das oſtetlamb. waf 


ich egi v hab des ge wiſ⸗ 
fe kundt chafft / ds dich die u⸗ 
den wollen toͤten. die wede: 
dir hie / noch den deinen nit ge 
ſcha den mëtten, Deꝛ bet ant x 
wurt ir vn dener Í 
ftexonóm Mein vat hat mir 
hoͤrꝛtigklich geboten si diſe: 
geit die volle genadẽ iſt / daz 
‘ich ſol erben an de cer. 
Das gebot will ich nit pred 
ahg ich woll geboafä fein 
wann alſo wirt von mit ge⸗ 


Phtiben, dz ich meinem vate 
gehoꝛſam bin geweſen vnc ĩ 
den tod des kreüczes. Vein ge 
detmag ich nit echeren , wañ 
vater langeſt vrteßl tiber 
mich gegeben bat , vmb 050 
Propheten woꝛt efullt wer - 

n Da mit gieng maria maz 
Balen: woiderumb zů bez tie 
a wen mariam vm ſprach 
Muir mit flieſſenden gäheen Š 
“Ben Ich mag leßd bey md, 
"em hetzen dé gefhaffen. 


^ 
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Gee du hin milte dee eten oi 


bit jn ſelbeꝛ. villeicht wirt der 


bet dein liebeꝛ [un gůtig ʒů dei 
nem gebete vnd wirt vnſeen 


willen erfüllen · Da ſaſſen die 


peꝛſon / matia die mites gots 
n maria magdalena bey ein 
andes von veꝛguſſen manigen 
hepffen traͤheꝛ m pittelichem 


weinen. Je beßdeꝛ ſtille ſtỹ⸗ 


me / ir klaͤglich gebaͤrd / ir übeꝛ⸗ 
Della caͤher / möchten all cre⸗ 
atur mhimel M m eo eꝛbar⸗ 


vethats e beider pron 
| »Bähee. begeöchnet petrus li⸗ 
bam vñ ſpicht Recht als auß 
einẽ berg cz wen teich beunnen 
ent ſpringent / E 
dez and dan. dee joꝛdan Foye 
alſo auß eine beoz leo Of 
entſprmgen hie zwenübeefl⸗ 


Din benen die ſich eꝛgieſſen 
himel v in erde? 


( vñ da nun ð water bez it: 
: d[tavoen hört was / wider 
fan marie magdalene vlaget 
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Da ftind maria dic iũckftaro 
auff võ item weinen · ón trat 
si irem [in mit [öllichen woꝛ⸗ 
ten 7i [o reichen ſachen. dz dẽ 
het Dee milter mft ant wurtẽ 
mit der geſchrifft x mit nde = 
lichen rechtẽ Die iückfrau hůb 
an ze biten. des erfte ſprach fy 
Sich an meĩ lieber ſun/das i 
d leichnã ð dich getragẽ hat ; 
Dh die brüſtlin die du geſogẽ 
"haft ch bit dich 1 muterlichee 
thew ën liebe / jn deꝛ du mich 


D 


been ſolt mein het Sit met 
fn Enden qnl 
ez erloſung de mit and sre 
zůganng oar mir deins tote, 
SON fragſt dumich wie das ge 
[em mig. [o ſprich ich du biſt 
die ewig weißheßt. Nun vine 
deſt du wol ein anc [pni wie 
d mẽſch zů genaden Ene / on 
dein bien tod ob du wilt Oz 
bet ant wurt on ſprach Mein 
liebe můt jch [olt dich billid ex 
heren Du begerſt dz ich eꝛfün 


den [oll des gira erlsſun 
i cieꝛ andn weiß dañ mit mei 
ne tod So wiffs mein liebe md 
ter 65 eꝛfült muß vont das 
võ mir geſprochẽ iſt. Ich ſpr⸗ 
ach zů den meine, wir gen auf 
zů irlm̃ oi des menſchen fun ` 
Í. wirt Draten dẽ fü ſten ð prie 
Í Ia: Vn oat jn vurteßlen in 
wt ui de tod Mii ſprichſtu job ferdie ` 
Su BA ewig ww eißheßt· Sehd ich die 
bm fo foll ich auch ĩ ð alle a. 
nüfftigifien weiß ðẽ men chen 


wur — 


elojen v wid pringen dẽ va 
tš als ich fo: alle meie weiß 
bet finden mag · Vii will ds 
ntc klate weiß heit Pecht als 
det mba iſt gefallen ĩ den e wi 


gen tod / darüb er dañ begeret 


alle: meiner weißheyt. R 


muß ich ſteꝛben des bitten to 
des für den me ſchen. n ſeyd 


ich ein vrſach bm meier weiß⸗ 
heit dʒ ð mich fo tief võ melo 
vater gefallẽ iſt / fo ſoll ich jn 


mit meinẽ tod wid prigen. 


¶ Danii maria die wort = 
nam. ba bib [É an zů dẽ anðn 
mal iren fun ze bitẽ / vn ſprach 
Mei lieber fun jd het dz du ée 


leiden wilt mit vᷣwundtẽ lei» 
be So bit ich dich dz du dir ſel 
bee auff ſeczeſt ein leiden das 


linder w ringẽ [ey ón fragſt 
du mich wie dz geſeĩ müg Go 
ſprich ich dz es genůg iſt an ei⸗ 
ne plůts tropffen zu ð welter 
loͤſung. Darub mein bett vn 
mei troſt gib dich nit [o maig⸗ 


— A 


ein tropf deines plücs m vat 


waltige leiden vnðtanig. wañ 


licher geg wirtikcht geſtilet 
Se coden dotes e wiklich. Der 
hei beach. Wein füfe mute: 
Oenbege welt ch geren , 
füllen · ob das nit widſpraͤche 
die watheßt / die geoffenbaret 
hat 8 heilig ey ft durch Se gto - 
Fete fo pac mi gedet al 

les mei geben. NH ĩ eines me 
ſchen leichnã fend wicchundt 
Zodi ón ſiben gig gebein 


die siteine ganczen lua ge. 


"béren Vai mdp en Fekglich⸗ 


bein ĩ meine leichnã fet ſundn 
ſchlag haben, wn ein es chl⸗ 


7 * 


ag [ent ſonndeꝛ phic riefen, 
Das mag mit nichte alles ge⸗ 
ſchehen mit eine phits tropf ẽ 
US mip war weꝛden ĩ mir dz 
TO figur geſchribẽ ft All ben - 
nen wards auff getan wn alle 
volck des himels siflieffen 
(Da matia mercket dz Kan 
de erſtẽ v anon gebet mie 


ewarbdg bib [p an das drit 
bite on ſprach Meiallelich 
1 Je fun Gedenck daran dz du 
ſañteſt den engel gahriel vnd 
hieſſeſt mit ſagẽ dz ich on wee 
war Nd wocyſſz ich wol dz hi 
melreich off ert eich e dan dei 
ne wort zeꝛgen můſt / wañ du 
bift die hoͤchſt warheßt. And 
wiltu nũ den tamer vn dis iaͤ⸗ 
men lich not über mich alfo lal: 
s eꝛgen / ich ſoͤll v mú) fe 
en dein manigfeltig martes / 


wie ſtend dafi die woꝛt die d 
mir beß se engel enpote haft, 


Sich ſun xm her jch bin bereßt ` 


mit dir zůleid :. laß mir nit de 


vſpelben. Da ant vont irde: 
het Zn ſprach Mein Mem, ` 

tes es ift war / dz wir dir von 
Sydgen drinalltikeit vata ` ` 
ten den engel / vn hieſſen dir ſa 
gen dz du waͤreſt on wee Jas 


wasch oct digt en s 


genaden. in der du heczuñ ole 


S L ubat P BE ban e 34 


k 


vol · werden alles iameꝛs vnd 
ſchmeꝛczẽs Soll nũ des mẽſch 
en fel ond iren ange rein wer 
den/die võ et fund wegen © 
vnteinigt vn vmaͤligt dt Go 
më mein amplick wert als 


nes auſſeczigen mẽſchen an - 


plik Als deꝛ profet geſproch 
tn hat mde gelt Wir haben 
In geſehen als einen auſſeczigẽ 
der geſchlagen ën gediemuti⸗ 


get iſt On alla wirt von inen 


Sez menſch rein / ſo mein fel tte 


š 


leſtert on mein anplick vſpi⸗ 

ben vee vnreint i ge [tollen 
wirt ¶ Zi dem vierden mal 
bat maria ren licben ſun / S 
fead, Mein llesticbfter fon 
Yn bet, Gedenck dz du in der 
al en ee gebotẽ haſt, man Di 
vate n mut eren YU bit ich 
Vn ama dich ð erẽ / die du mit 


nö rechts wege zů eꝛcz enge 


bie vñ pflichtig biſt Seit du 
ye de tod leidẽ wilt / dz du dir 


dañ ein andeꝛn tod a woͤleſt/ 


Bah den tod des creüczes ð [o 
Beni. Sadi Sc? 
aͤrgeꝛnuß gegen allẽ lebẽtigen 
heꝛczen · bit hat dee wat? 
alle ding vnðtaͤnig gemacht / 


M hat dir die gebe 1 dein had 


Darũb manſtu dir wol e wo 
len ein anðn tod / dañ den tod 
des gallgen vn creüczes. De 
her ant wuxt ð miter m ſpr⸗ 
ach Mein liebe mites jd bekeñ 
wol dz deine wort Forte auß 
mitilíbe: liebe. darũb bim ich 


KEN GE sean 
0 Cvt zich dich 
Kä e KA bi wan von 
d pam ih die, Rides t^ Abo: 
Ki met bin Aa: ig ze eren 
vn sm gehoeſamze ein de vateꝛ ` 
võ de ich hab die nether Nit 

ward adam geboten, dz er nit 
aß des lebetigen holges noch 
line ade beß de vrtehl des 
tods Das übeꝛgiẽg et vñ eua 
«n a fturben darib des ewigen 
ef, vñ daly il ware 


mit de fünden/damocht [onte 
man / noch ſy ſich felb entpün⸗ 
ds · oð es mult ye ein m̃ſch des 
r ſelben geſchlechts ſem / omb 
die fund genüg tet Da ves nie 
mand ð das mocht noch von 
recht thiin [olt vnc an mich. 
ch bin got ën mh, xn von 
Š mẽſcheßt ſoll ich genii tin, 
% võ der gotheßt mag ich ge 
nüg tin, Os enit tin eꝛ ſoꝛdẽt 
die gerechtike zt. Pecht als ð 
erſt nib reckt v ſtrecket fem 


ni - e RNS e Ri * 


armstde vpotten holg, von 
de er fiel ĩ den ewigen tod. al⸗ 


ſo müͤß ich ſtrecken met arm an 


das bolo des kreücz es füt den 
men, dar b dʒ et võ dẽ e wi 


ge tod eꝛloßt werd, Es taugt 
M czimpt fid auch nit ands 
daf os ich eines ſchamlichẽ to» 
des [tab an demkr eiia, von 


dẽ Š tod des eſſens komen iſt / 


dz von de auch entſpring das 


leben · Wie moͤcht de: mensch 
oder dhe enngell eier für 


wen ich Bach. Dañ an des fee 
GES vice oͤrteꝛn / wirt man 


n khen dz mein gothezt vm̃ die 
h väter in der worhelle, vm̃ die 
i guten vñ vmb die fünder auff 
dee erden wirt ir krafft eoo 
5 gen. Alſo fet das vrteßl mei⸗ 
nes vaters Dee hat at F Go: 
i gen fem hand i ouer das 
/ breet. dz er ben fun opfer m 
5 den tod. Nun troͤſt dich felbes 
) liebe můteꝛ. wait alfo iſt von 


dir geſcheyben durch den ito > 


pheten Ich bit mein hymliſch 
en vater / dz er dich troͤſtin de: 
anglt on triebſaͤlß/ dz er dich 
M die mit trewen ĩ mich hof⸗ 


Fen nit laſſe. Von den woꝛten 


ward bewegt vnd report 


matia die iückfrawo zu follihe — 


iameꝛ vnd ſchmeꝛczen On gar 
hn/ dz [Pals onmaͤchtig ward 


vnd mocht ett wen lanng gin 
woꝛt nit geſprechen. Den ia⸗ 


meꝛ vnd das leyd mocht deꝛ 


here nit anſehen Op ſtuͤnd da 


| 


auff von Š mite 5 ſprach 
z matia mazdalena. Geezů 
‘melee müte ón laß fp dir ent⸗ 
Bfolbe fein C Hieſprche keen 
hardus. Das ift das alt ſch⸗ 
wert das matie bero vſchneld 
Die ſcharpfe des ſchweꝛts ú - 
beꝛgieng all krefft ives lebens, 


dz durch it heꝛcz/ Duech ir [cle / 


‘ee gie bani Pl, 
Pitter keßt twarg / dle kein nni- 


elch berg oe a, 


d 


fibeegients noch beruͤret · 

¶ Nach ð geit da das hÿm⸗ 
liſch geſpraͤch was sú bethaĩa 
q; wiſchen criſto Se hein i fer 
na mita · Da wardtetẽ die 
juden an ð mit woch des no: 
gens des hern wait et kamm 
den tẽpel · Vnd da er nit ſchier 
ka. da meinten ſÿ e woltflie | 
hen / vnd luff en (nell in eine / 
catt, on trachteten wie [y d 

zu ketten dz et jnen nit eng 
Nun weßt judas w eꝛka | 


Mt s 
010 
i ſei 


bie ` 
mo: 
mm 
chier 
tflie 


inet 
Di 
Bi 
a 


ind dz die juden it ene heim 
tatt modterts m gie 2 

ai jnen n prad, Age 
wol v was it yeo handlent vf 
was ewe ratt iſt. was wolt 
ir mir geben / dz ich evod) den 
menſchen m evder hennd geb ⸗ 
on vil ſoꝛg vn groſſe arbeht. 
des rede wurden die fürſten 
deꝛ Juden Vit die älltern des 
voles all gar ſro / vnd pott⸗ 
en im da dreiſſi igpfennig. "e ` 
das bad et wolt Brems, 


NR da doattet et an det [elbt; 
gen [tate bip das man in das 
hellt gepracht. Das ſelb gelt 
was manig hundert iar ver 
fibloffen ge weſen ñ waz Eo 
men an all vate: deꝛ alte ce 
Von den briidean jo ſephs / da 
[P jn veꝛkaufften m und 
vncz Š Sen Ze e ofnon / 
der gab daſſelbig gellt in den 
resp la eee ſprechet 
Ebel fc 
da ward et gat fro ai ſprach 


Dévent nich ſch han edbch d⸗ 


heßſſen den mẽſchen si geben⸗ 
das will ich ein. Ich will gen 


mit sil fins r vene 
n will [S Füren d Bin leichti 
Hid ind Yn Maia cc 
will exach geben ein Gecben, 
WMollichen ich kuſſe / den ſelbẽ 
fallend an. Vn obo eüch bags 
bez engeet / dafocht ſoll mir 
“met gelle beleibẽ ¶ Hie ſpri⸗ 
cht ein lere: O du (ands kauf 
man / wie gat vmb ein ſchnod⸗ 


geben · ombosodnlicbe ſun 


es telle gibſt du deinen mey⸗ 
ſter / der dich gemachet hat od 

einem Gwellff poten / per ſich 
dir ën das leben Š [emen en- 
pfolhen hat · Darübeꝛ ſpricht 
ſant Beꝛnhart· Omůter het - 
teſt du das eꝛkañt / dz dein lie 
bet ſun vmb ein ſollich ſchnoͤ⸗ 
des gell veeFaufft ſollt wor > 
den fein. du betteft villdycht 
das gellt võ hauß zů hauß es 
beten / M hetteſt es 88 judas 


eh bei Sé leben beliben O 
du boͤſeꝛ judas O du simaligs 


chaucheꝛ O du vntre rz die 
wolt dich nit der fim eꝛbar 


men / dich möcht doch die mů⸗ 

tes eꝛbarmet habe Was hat 
dit getan dee [ub lerer v lieb 
herꝛe. Hat et dein werꝛaͤteteh 
da mit vᷣdienet / dz et dich ma 
cht zů einẽ heren bez himel / oð 


hat dir die lieb mitre icht ge⸗ 
than Du weßteſt wol by das 


Sr vnſchuldig was + vnd ir 


bj leben wolteſt du torten 
mit ein tod "Bo fte me f wit °” 


allein die můter noch den ſun / 1 


fonder du haſt geben ĩ den to 
de ſun M muͤteꝛ Nun ſehent 
an alle creatur / warczů got iſt 
worden / dʒ man jn vᷣkauffet 
hat vm̃ gelt Schnaͤdiklich vñ 
laͤſteꝛlich wirt nũ vᷣkauffet 8 
choͤpfet himels vn Š erd / die 
allmaͤchtikeßt wirt rig Breng, 
gen Nun wirt veꝛſpott die e 


wikeht Die dar gotheyt wirt 


elde & vnueenüfftigen cre 
aturen / vn wirt außgoſſen ge 


leich dem geſchmeldee 

(L Vu dem aubent effen ſpat 
kant judas geyägen gen beta 
nia Pñ als jn die ůckfrau nta 
rig anſa 
lieblich on fragt ĩ woie es vm̃ 
iten fün on bein (hind Judas 
ſprach Gar sol. wait maria 
quein ele oi weft ol 
95 et die fürſten wol erkannt. 
 SDaib enpfalc in ien fim 


doa enpfieg finger 


Zn ſprach Mein lieber voꝛ al 
len jungin Ich enpfilch die mei 
ſun <n beren, Judas [prob ` ` 
Fra / eriſt mir all cet ad | 
enpfolhen ¶ Hie ſpricht ſant 
Bank O maia wit enpfilchſt 
du das lamb Sé wollff · weß⸗ 
teſt du mt / dʒ dein enpfellhen 
nit Bet was. wañ dee vnge⸗ 
tre vv man hat dein [un geben 
in die hend der juden. And sit 


ünẽ obe der liebe kee 3 
he jndam deſſelbigen aubeg 


z wiſchen ſi h M feiner mute: 
O ie mittel / das da 
c; wiſchen deine fun On dit ma 
tia ſiczet / der von dir wirt ne 
men dein bern, O 070707 
(C f da nũ das aubẽt effe 
an ð mit wochen geſchach Da 
letet exiſtus oce ſein můteꝛ vñ 
ſein junges, sm ſaget oꝛdelich 
nach einanð [ent künftige mar 
tet ón ſeinen tod ën dldngee 
die wort nahent gen mitter⸗ 
nacht. Darnach gab et ſich si 


Se hebet m ifft den oat? an 
"ori an den tag. Da nun dei 
tag anhrach / da ſchicket ſich Š 
bere auff den weg gen iheruſa 
lem · ón rift petro w johã⸗ 
nes xn ſprachzů jn Get vnd 
macht vns das aubẽt dan ð 
öftezlichen ſpeß.Damach uk 
et et feiner niuer vñ eto 
lexij tumgetn o maria mag⸗ 
dalena/ vnd verpott in allen 
da erñſtlich dz ſy im mit nich⸗ 
ten nachfollgen ſoltẽ gen irl 


Pop dz ſy beliben zů betanig 
vnd eßen da das oſterlamb. 
Von den wortẽ fiel marig dite 
Wife Col hegen. 
vnd gieng zů dem herzen mit 
hepfen oberoù Five ju ein 
werig hindan von den iung⸗ 
En. on hůb an biterlich ʒe wen 
nen / dz ð her von irem weint 
SU trauren On mitleidẽ bewe⸗ 
get ward. vñ ſprach Mei bet 
Malle: liebſter fun, Sich an 
mein d wundte ſel orig in de 


tod Sich anmein dwundtes 
berg Sich an mein heft gab 
Sich an wit all mein bolh e 
bidmet oot groſſem heꝛczeleß 
de Urban dich fim M ber: i 
bez mich. Weele wor ich dich/ſo 
valeweich meinẽ lieb haber 
Eher het mein letſts gebet. 
M tün mit genad mein troſt 
vn mein hoffnung Cox du 
ye gen wilt zu ðẽ tod / So laß 
mich voꝛ ſteꝛbẽ / dz ich nit [ed 


vos meinen augen dich ſo ia ⸗ 


À s wie Hr a O seis ad IS 


meꝛlich verderben, Der ber: 
antwurt ir mit betriebtẽ ke: > 
gen vñ ſptach Mein liebe mi 
tet Meꝛck ob ich dich eꝛhoͤꝛet / 
So müſt dein (el e 


watern ĩ die voꝛhell. wa 


] 


man mag komen m das ewig 
leben / es werd dañ Ser himel 
vor auff gethan. Ya muß mit 
mein feit mit einem [per gr. 
net weꝛdẽ w mei hee durch 
ſtochen. Vnd wañ das alles 
geſchicht fo wirt etſt ð hymel 


auff getan. wañ wor mit mag 
niemand darein kõmen , Ich 
will des erſten ſteꝛhen ñ̃ die 
himel öffnen Darnach [o will 
ich nach dir komen / M dich lie 
blich füren m die klarheßt des 
himels. Vñ es waͤr vnbillich 
dz ich dich geb dem leiden de 


voꝛhelle Gen du heßlig gek, 


. een w in de: welt leben bift 
on ſünd Sich des efte an mei 

nen tod / vnd hab mitleidẽ in 
maine: vnſchuld. Darnad [o 


wiſtdu mit mies he? 
ſchen · fOnbe den worten die 
efus cebt mit eme mites. 


ol maria die üückfran ite fim 


si füſſen / mit hepifem dne 
‘Sn klagen. Da ward erſtus 
T6 vaſt weinen, dz er de ami 
feme mite: nit mocht anſehe 
SR gleng võ ir mit naſſen au - 


gen gen iherufale. Aber maria 
magdaleng dé andere bejli - 
É Babes leni 


beten. 


: 62 MD da moria die Sue | 


LI ſelb kam vn ſoch dz ie lie 


= un on bet zu iheraſole 0 
Da hub ſÿ an E vie de by. 


lichen vates 9n ſprach. O ſch 
öpfe: himels Vn ð erden vnd 


hes alle: erentur. warübhaſtu 


mir fruchtperkeßt geben,[eid 
du mir die frucht die du mit ge 


en haſt meinlieben ſun nũ ne 


men wile nige hoffnung, 


wa ward ye ein můter ires ſu 
nes alſo gat beraubt O barem 


Kg * š 
— e 
— 
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heolia vatter / wa ni dei 
vnſchaͤczliche barmheꝛczikeyt 
O gerechte got / wa ſeind nũ 
dein vnmaͤßliche gute · O gere 
eee got wie ſchwaͤr ſeind dei 
ne veteßl. dz du dich wedeꝛ i 


ber dein ſun noch iber ſem mi 


tez wilt eꝛbarmẽ. wo ſoll ich 
arme mite; hin fliehen. Aller 


‘Bolt hat mich veelaſſen. Der 


"e Date ſchweigt / der fün 
get in den tod. Die engel {eid 
all geſtillet / v niemane tede 


ie füfen toͤchteꝛ 
em / ſecht an mich ellende mue 
tex Ich was ein kleine iunck⸗ 

ta do mmelnes vates hauß 
kein on triebſali was mir vn 
bekañt Ich ward geben dem 


d 
I 
| 
| 


gl tempel, weinen klagen vnd 
„ angſte eꝛkaft ich alles niht | 


| 


Jae nach, gab wie Col 
der Valter acid Doan & 
ſo ach iu lieve bon 


— 
p 


was 
ES 
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22 
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woͤllichs hauß et get / da [px 2 
echt Se bei dee hath De: 
meßſteꝛ ſpricht/wa ift das of 
hauß da er die oͤſteꝛliche ſpeiß 
aß mit ſeinen ngn Ti hand 
wirt et eüch wollen ein ſchoͤns 


ela [don berest / vn mach 


ent ons da die oͤterli he ſpeiß 
Da giengen dit iung ĩ die ſtat 
n funden das / als jn iheſus 
het geſagt dp bereßten dad 
hee ſpeiß . ond des an» ` 

ben; á ſhůs mit laar zwelff 


EN 


` gon fda mite 


| Ze Brn ae | 


Ki 


ab ich begetet mit eoody ze e 


| fen die olterlich ſpeiß ee dʒ ich 
leid . wañ ich ſag evöch / dz ich 


nicht mer mit euch wird elfen, 
biß dz es newes wirt volpe ^ 
acht m dẽ reich gottes d Hie 
ſpricht [ant Auguſtinus / das 
den iuden was geboten / dz fh 
das oſteꝛlãb ſoltẽ eſſen gepta 


den vn nit geſotten zů eier be 


derötnuß des. wañ wir wol» 


ie das wä oftelab 
ve oie f acramencz das 


[de Wir Wës nit ſieden m neant 
| begeni 1 éinez lawen brie So 


txt wir ſoͤllen es praten 1 deꝛ 
hic gotlicher lieb. Auch den 


das oſteꝛlab mit lattuck en ⸗ 


zů einer bede rb tnuß / als die la 
tuck en [emo lüſtig ox geſichte⸗ 
vnd ſeind doch an jn fel bee bit 


ter · Alſo ſoͤllen auch wir ttt 


wan wir wirdigklich wollen 


empfahen vᷣñ nemen das bei 


—— Ñ 


état, sibereacht ore gi 
bar genad vn ſüſſick dt die 
us (riforme von dem 


lig wirdig dialan erſtun | 
thefunv alle wolluſtpezckeht 


difez wollt / die doch wol ge⸗ 


3 
Phagen m vnſeem heegen X d 
dem deitten mal / můſten fy es 
eſſen ſteend / zů qne bede wt ⸗ 

miß / dz all one f 
puto mp 


pit her, 
EI 


F 3 


verdienen des oſterlams das 


H 


Wir da enpfahen. 


CC Da nun vnſer lieber here 
che criſtus das oſteꝛlam ge 
effen hett mit Jemen iunc etit, 
Da mit er ein ennd wolle ge⸗ 


auf fegen aeaio ee. Ma 

nam er das brot in [ein boli 
ëss hend / vnd prach 
E h geſegnet es. n gab es 
` Riwan tangeen on ſprach. Ne 
ment hin das iſt men lechn. 


raten wit · Darnach nam et 
den kelch / vn dancketgot / m 


gefegmet den / vñ gab jn ſeinen 
ungern / n [ptady ; Trinckẽt 


allauf dem. waf das ift mein 
plüt das für cod ón für alle 


mentſchen veꝛgoſſen wirt / jn 


ablaß dee fünden Ono ich fag. 
ech / dz ich nit met mit eich - 
wird temd'en von dem geſch⸗ 
lecht des weinſtockes / vnc dz 
ich es ne woes wird tr inncken / 


mit ech inmeinem rech AOR 
als offt ir es titt So tind es 
m ménez gedaͤchtnuß. 


iff die aan ie n 


tus Beꝛnhardus Vnſeꝛ lieb⸗ 
ber her iheſus criſtus hat ons 
amanet m diſen woꝛtten / dz 
wir [öllen ein jnmge gedächt - 


nuß haben / des aubent eſſens 


das er thett mit femen lieben 
jungen / vn auch alles ſeines 
bitteꝛn leidens vn todes / den 


aen dee fn 
willen / alls offt wir wollen 
enpfahen [em heßligen leichnã 
(CS peice bas Zaire 


fins. Das vnſeꝛ her: ſein aus 


gen auff warff / da er das br⸗ 
ott in die hand nam gen ſeinẽ 
bymlifiben vatter on dancket 
im. vn als et darnach das Gey, 
chen mit dem fegen über das 
bon gehen her a i 
nen lieben iunngeꝛn gegeben / 


Mn als er geſprochen het / das 
eee Do 
ie itn abaone. 
(rein ein ſpiegel bez gotlichen 
klatheßt · Darjñ wurden ge⸗ 
ſehen dre w ding · 20 dem et⸗ 
ſten alle die prieſteꝛ die von o 
Gët vnſers lieben heren iheſu 
criſti ong auff den iunngſten 
tag [emd. Lů dem anðn mal / 
dzalle die / die das ſacrament 
wirdigtlich enpfahen ein omg 
nig werdet / als or en 


; E is mit got dem bate 2 
CS tha ZUR dritten mal: GE m 
5 87 [pq dä allediente hen 
7 diz den eligen 1 YO 
ES Os 
| M genaden be pend diene 


wie dies zu eh do as: 
E lib den Garten fron! eſchnram 
Reif gehozent dre wo ding ú 
"efte E efh id fell 
die wellt bot red⸗ 
| lichen hab überwunden. wail 


ne Kst ewig leben, ^ 


alfo ſtet geſcheihen. Demüb⸗ 
er wünde : wird ich geben das 
verborgen byatel brot Zu dẽ 
anndeꝛn mal / dz De menſch m 
got veꝛ wandlet kd, allſo dz 
E begir / sri allez fein voilL 
allein in got ſtee ZU & drit⸗ 
ten mal / dz deꝛ menſch nun ein 
hein hie in diſe: gat ſeß Ab. 
E mit got [oll er gang gar 

Rn. als dañ das brott nun 

“din [dein iſt darein got Sean 


dlet wirt C Als Eusebius 


Ind Emiſeo nus [ptedent , 
Den leichnam den vi tz herz 
thefus ceiſtus wareꝛ got vnd 
meſch an fid nam / den wolter 
engichen vnſeꝛn augen / vnd 
wolt jn bien über das geſtirñ 
wann es was ein groſſe not- 
turfft / dz ons got weihet fein 
heiligen leichnam on [em wit 
digs plůt m ein heßligkeßt da 


rumb 55 wir das ſtet ereten 


mit vnſeꝛm dienſte. 


¶ Hie [pride Albeꝛtus ma⸗ 


cus. Das von ð meſſe ſechs 
dig in criſto ſeind / deꝛ leich⸗ 

nam / das fleyſch / das plütt/ 
die ſel / ð geßſt vn die gotheßt 


Durch des leichnams willen 
fermo wir [em gelideꝛ genañt 
Von feme Hee ch haben wir 
die natürliche krafft / võ dem 
plůt die elofung Won der [ele 


die erfüllung ð genaden / Von 
d gehſt das ſchawlich leben / 
M von ð gotheßt den ewigẽ 


frid Illſo werde wit teßlhaͤff⸗ 
tig alles des gůtes das met, 
[te iſt. Nun med! die geoffen 
wiber da mit das facta 
ment ee Vñ wa es 
noch Š prieſteꝛ conſecrie:t Mi 
ſtifftet / ſo werde da drei groß 
wirdikeßt. Suse etſten iſt da 
die geen ot Bëtreie pe 


Jeni Š götlichen teinalliikege 


‘Als fant Auguftinus f richt 
18 Outten büch Beete 


genwittik et alles fälige ſelen 
Als [ant Auguſt. ſpricht wa 
Š ëng da ſamlent ſich 
auch die gelder hin. Zů dem 
wietigkeßt onfee lichen kavo 
en Malle reinen iundfraw- 
en. Als ſanctus Bernhardus 
ſpricht. 


e gar ſiſſen geſchmack vond 


21 
39 W 


benen Wegen det die aen 


VS) mb iba [pe 


chmack auff tingt durch die 
Ë der engel. Mit dẽ reichen 
gieſchmack tzerbcht das facta - 
ment alle reine heꝛczen in den 

himel on vollgent nach dem 
lamb wa es hin ger, als Jo- 
bañes in Apockalipſi rahe 
Darũb ſprach Š lae Come - 
nes. Det gib mir die ſüſſen fe, 
ucht meiner fele Gib mit das 
lebendig brot / das der belin 
Deelt gewürckt hat m maria / 
vñ gebachen in dem ofen goͤt⸗ 


sicher lieb ¿Am gedoͤrꝛet an dẽ 
heiligen rreütze Das ließ ons 
seleg Š künig det engel: Nun 
[iban die groſſen lieb des her 
en 1 feinen letſten cʒeiten wie 
groß die nott Mangſt was / 


dañocht gedacht et an ome), 
M ließ ms das beſt das bó. 
mel vn eto hett zů letz Das“ 
tüb ſprichet Auguſtinus über : 
johannẽ Wir follenloben den 
küng dee bina der der engel 
ſpeiß it hebt iſt et ein Bing. 


| 


moꝛgenn iſt et tod. Vnd wir 
ſo len loben den künig S engel 
det anez ſpeiß iſt. he cht iſt et 
teich morgen iſt et arm Wir 
ellen loben den künig Soen, 


det vnſeꝛ teo t on ſpeiß ift hie 


Sm dort „bewöt ift er meten / 
morgen iſt et ĩſchanden. Dee 
ettwan eꝛfüllet die krippẽ mit 
feige geburt vn macht wol tx 
altar ĩ der kirchen w all ſelen 
ind well. Hie weꝛden vol- 
Pracht all figur ð all Zer Als 


Ambroſüus ſpricht Got ließ re 
gen dẽ vaͤteꝛn maña oó himel 
Dee horet fellß gab miltiklich 
voaffe Die ſchlang ward ver 
kert ĩ eintůtt Deꝛ jordan floß 
ze tuck Hel yas [blu feür auß 
de himel Eliſeus macht dz ef: 
fen auff de waffe ſchwam oft 
dz das holly zu boden gieng - 
Mielchiſedech opfeꝛt brott vn 
wein Helůjas ward geſpeißt 
mit brot on wein auf eine fla ` 

Vn xczeꝛet das ſactamẽt Xb: 


. 
w " r D k 
° o 


acuck pracht daniel brot ĩ ba⸗ 
bilon fing Aſfwetus macht 
en geoffe wirtſchaft allen ſein 

Ss Deꝛ künig ſach dʒ m ð 
hãd gotes wz alle ſpeiß Ra- 
nig Salomon lobe die frücht ĩ 
Be haten Beskeßſer Ocaui⸗ 


anus ſach 65 Kick ſeg e fün 


was alleſpeiß/ 60 das ewig 
wad bie 


gelb emg dr bebe 
YH orbe Eer g | 
am beotamp SC wůchß ein le je 


fut) 
34 


Komite dz er 


endif loo / tet auff [eim mër. 
gieng sü eines feiten auß feme 
mund klares waſſeꝛ Das ge^ 
fibt legt paulus oiomfio auß 
alfo M ſprach. dz deep peſon 
ind goth eit machten die m̃ſch 


ch 
t eriſti das brot de: en a 


wai dz leben M gnad fleüßt 
1 alle die / des ſaeramẽcz teyl⸗ 
hafftig we. Vñ als offt Š 


mech enpfacht on mit wirdi 


keit nimpt das ſacramẽt / als 
offt pringt imgot etwas ting 


nevoen lebens / nd nimpt im 
etwas ſeines allten lebes Als 
bos kan Ich 
ort in goͤtlicheꝛ [tome ds de: 
herꝛ ſprach. Ich bin ein P 
deꝛ großmůtlgen ĩ dem gelau⸗ 
ben. wollt mich enpfahen / [o 
mft du Deoandiet werden i 
wich ( Hie ſpeche Innocent 
us ð vied pabſt des namens 
Dee aus mmpteäglich n 

ð meſßz vil wet ^ 


fer / vnd als echt dir ropffen 


d 


des waſſeꝛs vſchwỹnden ĩ de 
wein / dz man ir vil oð wen 

nit enpfündet Alſo mi Sme- 
[b SYcanblet werden, der dz 
himliſch prot mit eine ne wen 
namen enpfahen will Als Jo 
hañes ſpeicht Das bron gab 
0 het an dem aubet een lem 3 


en lebeniungnzüleg oo: ſei⸗ 


nm uh EEN Kai 
C Suis fof om feinz aubene ` 


 Anfembejligen ld ak | 


teites plitude als olas; 


den an 


H 


vodtli Es iſt einer ond eüch 
Ides meſchen hin dratten hat 
bbßß den tody on geſchicht als | 

geſchriben iſt võ im. wer abe: 
de Š des mẽſchen kind Hrattẽ ad 
voit / es wär int beer das et 


R Lafochmocht ern 
nit mit de: füllen let noch mit 
0 pion Foye geſtille Darũb 
Ward Shei citi ſchwaͤrlich 
betriebt ap klagt femen (ën 


on ſprach zä n. Jchſag ew .— 


SSS === = 


zs RT 


nie geboze wer Der red eꝛſch⸗ 
racken die iger, n ward eier - 


| | den andn vaſt anſehẽ. Da dʒ 
Fbhet merckt da ſpracher Wer 


mit mir greifft ĩ die ſchiſſel Bilt. 
dez mich dratten hat Da vm 
det petrus johañi dʒ et de het 
en heimlich fragen ſollt ver ð 
wär Da fragt johañes Se her 
en hellich ép ſptach. Her wet 
iſt dee ð dich Seaten hat Dez 
herze ant wurt im wm boah, ` 
Wem ich gib dz gneczt brot / 


Bite. foi een ae 1 
| ſtieß das 19 nf 


len vnb gab 


| das jude if 


| bet fem vraͤtnuß weßt / x be 
ſoegt ſich et wurd jn offenba 
ren den iunßn / vñ ward Di 


x daf vor. wañ nut Š. KEEN 
2 brots die m Shee gab fyn 


r^ fel vñ er lieff bald e 


: a ging dw | 


prad, Was dn 
gun wit das tin h ie an 
den worten nam ju das 338 ; 


tüſch 30 iberiubot (tabi 


bübaufffein augen bk d 


lig hend zů got x vater / vnd 
betet lautt dz jn die unge all 
horten. Pf alle soft badet de 
water vin die darheit ſeins le. 
bes sn ſeineꝛ fel vñ vmbdas 
ewig leben im vñ allen fem o — 
gern / vn allen den die eie. : 
lere komen zů criſtelichem me ^. 
lauben / dz die ein ding mit de 


; im H AUN biis 


CONS IR HUND. 1 


FFW 


Is [oui ondacht Als Petrus | 
Eug 


hat ð bet gebete oos [eme tor 


de ond fein ung Keond de 


Vsjohafe/ ón gieng alſo bloß 
im den joꝛdan / ën Pnyct wider — 


- frt harn vatedz 


Den die in den dreien peꝛſonen 


tauft wurden Li ca 


to⸗ 


., den hegligen gehſtgäb alen 


” 


mal bit er auff den been Ta 
- boon bat den vata vm̃goͤt 


liche darheßt [emen iungn ón 


allen den die jn nach komen z 
eriſtenlichẽ gelaubẽ Zum deit 
ten mal kniet et auf ein hohen 
beeg galea, vi lerer da kein 
iũgeꝛ die acht ſaͤlibeßt / vn bat 


den eate dz er jn gab den hei 
ligen geſt / dz ſy die [eben red 


alten möchte, Vñ die well 


Obetal[o betet / da ward et in 


[o groſſee andacht encündet / 


556 ka noe im e bibunt, 
3Dotrrad)letet er die acht ſali⸗ E. 
Feit har 62delich. nach gë ^ 
Hie bat criſtus alsotelete 
[pvet ẽt / nit allein oin ſem ine ` 
ter Sond et bar) tedlich vmb 
fi ichſelbs / dz moe: mein ` 
mit Sez darheßt die et be im 
EN ee das Een, TBK: 
ed was. 


Era Wë 
i EEE > es 


WINE 
d N a NN M 
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j 
d | 
d Ó 7 


Z es 


Org e 3 
"offe bitte not den weg hoid 
jaͤmeꝛlich folk geczogen werde 


A deh Schau | 
das er das au ben:? eTen ge⸗ 
habt het / über ein Flein bach 
Shied Codron / ð floß vnd dx 
dabu fon offence 
om ſoꝛg die et het auff die na. 


^t 


Da ward jn dürſten i tract 


auß de bady waf [em kel on 


halige pruſt was im dür: vñ 
bigig Als Oauid in de pfalter 
geſprochen hatt. Won de bach 


hat er getrücken an dem weg ⸗ 


Mit als et [em Gracias geſp⸗ 
tochen het da gieng et mit den 
Uf iungeꝛn in den garten / o 
was vnden an ve dert, In 
den het eer ge wont ze gen 
Darqʒũ tibet in die ſele Als ge 


Biba dembihede 


we: 


cime Ë 
bt Legale = 
PO Fon SSS 
S ee — " 
en 


lebe, E K 
den garten woll ellen feme 


frücht Des Ke | 


An figut ge weſen an dẽ adam 
Als K Ambroſius ſprichet 
Q(S4 ward gemacht auß erd⸗ 
reich / vñ ward von got gefü⸗ 
ret in das pavaodib , Criſus 
ward geſchopfet von de ren 
en leichnã marie / vñ von dem 
eligen geyft gefürt Ten gar 


ten. In de garten fiengen die 


been go ſtden aſten child. 


N ' 
E) 


da werden ð and vn⸗ 
ſchuldig mentb / von dem det 
etſt mench fiel in den ewigen 
tod. Der and rite dh giengmit 
willen ĩ den garten in den leib 
lichen too. Des gen ſchulde 
bib fic) m ge garten. des an- 
Fenmenſchen leßd entſprang 
fate Sñ dap on betrog den 
@Jienefien da fiche bet 
wide den erſten mẽſchen ón 


Pansen L iea Nr 


betrog den boͤſen golt ¶ Hie 
ſpricht Nuguſtinus. Dz groß 
ſachen ſeind ʒů vſten / warũb 
Os bett den garten gieng In 
dem gar ten ſemd mam ed 
plůmẽ / jn eriſto manigeeleß tu 
gent. In de garten iſt manifß⸗ 
leh ſamen / m criſto manigle) 


genad In dẽ gartẽ iit das plů 
de deꝛ wurczẽ / meriſto das le 
ben deꝛ mç [hen In x gar · en 
ſeind baͤme die oben ſchon än 
vn an ð wourczen vngeſtallt/ 


jn cato Coben die ſchon got ⸗ 
bair: aber nach dee menſcheßt 
in der Gët REN als 
ein auſſeczigeꝛ geftalt Za. 
bez ſpicht fant Auguſtin Nie 
mand vſchmaͤcht die ſüſſen fr⸗ 
ucht durch ð vngeſtalltẽ wur 
Gen willen. willen oben die 
frucht haben / [o mach dich vn 
den geleich der wurczeln Luft 
dich der funde, dch mif auch 
luſten de: wurczeln / nicht des 
baumes ee dañ per wurczel/ 


dbanmes Die me (heit onſers 
\ beten iſt vns ein weck ſemer 
gotheßt. wilt du dich ſchicken 
385 wurczen v nach Ó wur 


zen durch des frucht willen dz 
ß di wad [o [i an die wur 
J S5 itt me (chon fy iff ag 
lch geſtalt Sy iſt vrooꝛffẽ ß 
g ee Sé 
‘Rh vod on [cóxot fid) doch it 
9 cn s | 


E 


nd 


%%, 
IBM 


Lei bet @gen[dbafe wil 

len des baumes gieng der het 
inden garten / of ſprach da sid 
"or iungeꝛn vnndeꝛ andern 
xoottten , Wa ich hin gang / 
da müge ir nit hin kõmen. ab» 
` interes rer ib ich eüch 
Osi ir einander lieb habt / alls 
ich e woch han lieb gehabt Ta 
ſprach Petrus als Sez ewan 
gp ei ſpricht· da eft du hin 
dz ich die nit mag gerollgen . 
E fege ich seb mein fel fate 


* 


wirſt dein 


dich. Da 1 iheſus, Du 
e 


geaͤrgeet. wañ es iſt neſchribẽ 
Ich wied ſchlahen den byten 
N die ſchaff Se herd werden 


czeꝛſtroͤwt / wañ ich aber wi- 
dẽ erſtee [o wird ich eüch oo: 


Heri si galilea, Da antwoꝛtt 


im 
dz all an dit geaͤrgeꝛt wer- 


dent / ch wirdn mer gedtgat 


Wol für mich ſe⸗ 
cen. Abet ich [ag ewöch / dz ir 
all ĩ d ſer nacht werde an mir 


MM pera U 


Va lic bin brar mit Drei ` 
‚fen ĩ den tod Da antwurt im 


iheſus w ſprach für war für 
wat [ag ich dir / ee dz der han 
fidet haft dumendecſt⸗ 
und vlaugnet · Da ſptach pe - 
trus, Ja vnd mf ich mit dir 


ſterben jch oeꝛlaugen dein mt. 
vj allſo ſprachen die andern 
iungeꝛ all. Da Jee iheſus. 
Ewe betae: folle nit betrie 
bet werden / noch ſich fürchtẽ⸗ 
Gelaubt ir ingot/ ſo gelaubt 


eg 


d vil wong 


n ` 


aud 4 m 
aw 


ſeÿdʒ te auch da [coe Habt te 
mich lieb, fo behalltent meine 
gebot. Vñ ich wird den vater 


ten dier edib fide nans — 
dern troſtes / den gejſt B war ` 
hese. Ich will eich nit laſſen 
alln: kom wid i ah, 
¶ Spricht ſant Bernhart O0 


ininiich. In meinds vat `. 
: wong o 
Vode es anders ſch het eüch es 
auch gefasst: vñ ich ges evch 
yi beraten den weg / waich 


du ulla 


treter ſheſu wie gar : 
ſüßlich bait ou p getroͤſt / mit o BEE 
diſen horten woꝛtẽ die du mit 


Clg oi 
m 


jn redteſt. wie gar nahent ift 5 oid 
dir ir triebſaͤli gegangen / vnd 
dein red eefrowet [poo gar 


wenig. Sy betten geren dein 


vatteꝛ gelaſſen / den hehligen 
elt Sollten [p dich nũ allem 


habe gehabt / dz du bey jn v 
ech belibẽ. wañ ſÿ nũ dein hei 


lige nte ſcheßt anſahen So he⸗ Ñ 
ten ff wasfp begeteten / vnd hy 


Mët A 
e Rat 
` 


oa Í dh borten rer / So d 
Warden [s Gang nra for ` 
dein lablichs boy wonen / das 


gab jn heꝛczlich edit V wol. 
luft, Da ſprach ð he zů jnen. 
Sigent all hie vñ bote vnc 
dz ich beten gang. Ir [olt auch 
beten dz ir nit dlaſſen weꝛdẽt 
in fi hing. Vñ der her nam 


mieimpeljchannennghfe: — 
"am five Poon den an 
In achten. alfo dz diz achtſa⸗ 


be die dre wan 8 mon chen 


dieſelben eit AA ð her tune 


«ot jn ón ergitert oó allen [c 
nen krefften m ſprach zů ner 
Mein allelicb[te fena feyt 
liard ën tr oft eüch ſelb/waf 
mein gelt ift betriebt biß ĩ de 
tod · Won der red des bern eꝛ⸗ 
ſchra ken die deep iügeꝛ / 9s [y 
ſtůnden n wurdẽ [o gar e - 
ſtũmet / dz [ó nit weßten was 
Fim folten antonten sf 
wurdẽ bitteꝛlich weinen Da 


ſprach 8 her be see mein hir 


jd will gon beten POR ec git 
von jn als fer als man mit di 
ne fein ·weeffen mag Vñ wiel 
nider au die eco kreüczling für 
den vatẽ / vn büb ſich damach 
widet auff / vn Enyet auff ſei⸗ 
ne blo fe knie mit auff gereck⸗ 
ten henden / Sh effc den watt 
ub geofecondacdean, bye: 
alle agitert) . 
( San Beant [pride Wes 
biten gedacht ð bet felez mate. 
tet vn feines zůkürfftizẽ toda 


- 


L4 


ſchweßß [4 G€/05 kein ſtat 
an alle feme leich a. 
waͤt itberziinen. Spricht ſant 


d was / fy 


anb; lho des hein 
fo meaigfeltig fes ge weſen / dz 


& das prad, vñ fein kleßde 
ficht Sñ naß macht/als ob es 
mit einẽ regen begoſſen wäre, 


NR bldet das fo vaſtijn⸗ dz 
alle fein eb berg vn ben 
Malles das j im was dünſtẽ 

M riechen was, on alla ĩ de 
dinſten / was deꝛ her plitigen 


— — 


eee 


alſo dz et mr allein mit den au 
gen, (on mit allen [em geliön 
 Gdbett hab / din dz er alle ge 
des ae criſtẽlichen kirchen 
mit lernen Gan waͤſchen war 
Inde [vos baterſtus vñ 
Fczoch die gett lang das án: 
erlich gebaͤrde. Die vnmaͤſg 
angſt / die klaͤglich nott des ge» 
ſegne en fines eꝛbarmet den 
vater ide himel / v ſandt im 
ein engel ð jn troͤſtet 


11 


"m 


t 
var 


te bt als ob et n eine ferie ges ` 
ſotten ode Tiad auf den ſch 
wb mit wellidjen noͤten er d 
poſſen ky / wañ Se bern was 
Md eet / als ob et and 


` Kein ſtůnd v mit Se tod elg 
Meick auch mit wellichẽ iam⸗ 
| eꝛdẽ ſchweß ran / waf in der 
elben gett omet Se heren al 


ler ſemield Mere? auc andé- 
chtige fel woie gar i groſſen nó 
ten der bett den plůtigen ſch⸗ 


Woch Heta: pk ag 
den vater in de hymel ebars 


met. | 
¶ Hie ſpricht [ant Bernhart 


Ober von warien kam dir ſo 


groſſe barmhe:qik et x tz 


v » 


aurigkeßt / von warten [o to... 
ſe angft/ von warten fo qeoffe - | 
not Nun waͤreſt du doch Jan ` 
geſt geren geopfeꝛt got de vn 


cer / vnd nit wider dein willen 


das leiden an dich nameſt Si⸗ 


c'elib her jch eꝛkeñ dz die not 
m der plůtig ſchweßß oh dle 


Td kranckheßt durch vn 


ern willen geſchehen ift vm̃ 


das / dz du ons mit groſſer lie : 
be zů ditegigteliselanffen 4 


EP 


Cgttiesbeigehn 
 innatüdiden dungen gemin 
lich weicht das aiea wap 
fer Abd hie über natürlich pe 


watt P be: oe 
weichen. oai zů D czeit was 
bez leichnam vnſeꝛs betals 
ein gliender bachofen / der al- 


les waſſes auß im treibt. n 
das kam alles von mẽſchlich | 
x krã het. Vñ da nũ ð herz 
ps fem gebet volpracht het / 


Da ſtuͤnd er auff n gieng si 


fm m aher mich bald wan 
ich in groſſen noͤtten bin. Sich 


an mein ſele v elgh IR: vnd 


dutch meineꝛ veind willen eꝛ⸗ 


= ledig mid ſprach datnach A 


` Mein vatẽ die [emo alle ding 
müglich zotůn / müg es geſein/ 
ſo nỹm von mir den kelch der 
marteꝛ. Doch nit mein wille 
fonder bez dein geſchech. Dar 
na h {tind dee her aber auff 
An gieng wide: zů den iungn —— 
‚m vand faber ſchlauffend. 
Da gieng e zů dẽ dritten mal 
- aber von jnen an [em gebete⸗ 


Mfprach dfeobpenafice wor 
tes FON dar nach gieng er abet j 
sufenten ungern vñ ſprach. 
Schlaffent deo wn viwents ` 


€. Das drifelltig gebete vn⸗ 
fs leben beten haret ge 
ten in der allten ee. Abraham 
bat vmb die gerechtẽ v wit 
die ongerechten Moßſes bat 
got vm die Emo von iſtahel. 
Aaron bat win die toten Yo 
lebat got ombgragayge. 
NOP QOL AR Ss RATIO ol e 


Dalai anf pet 


sches ge wand wn bat dar jm 


Mgot tiet im was et tin lale 
¶ Hie Rot Gregozius dre 
ſach darüb der here betet der 
doch vor alle ding weßt Die 
etſt darüb dz ein eder mienſch 
wit guit vn gerecht et iſt/ von 
natur fleücht et den tod. Die 


dender ſach iſt / dʒ det meſchm 


alla femen chen dëse fl 
czůflucht haben Da mit ceiſt⸗ 
us zů eꝛkeñen gab dʒ et ware 


Die ct fad; T eine czeßchen / 
bs scie: Sne föllen Ge 
von dẽ gebet · Vñ ſonðlich i 
das bet võ eiio geſchachĩ de 
garten. wañ Seid) betet all 
geit der ſem lebẽ i Ke hit 
linn ift anp hen br 
món nit veo bus oni 
Í 2 ug iet 9 


L N 
N 2 x 


Er 
den fürſten bez inden vn nam v 
vil vold's zů im / mit latter / 

La keln / lanczen / Kueren / 
ſtangen An antem grauſenli⸗ 

chen waffen / on tieng mit n 

m das hauß / darjñ eriſtus fem 


aubent elfen bet gehabt. Vnd 

da et in an deꝛ ſtat mit vand / 
da gienget mit dẽ volck in de 
gerte Jan da der her aſtus 
Die lichtet von ferzen ſach da 


welet et ſein junger / ð et liep 


* ese v DER 


fib gehighen dir welſßſh⸗ 


liefen on was vmb fp me x 


gen als ein heñ vmb ire bua, |: 


S ſprach zů jn. Stet auff v x 


echt See mich dratten hat ð 
kompt. Won den worten e: » 


Mead en die iunger / n ben ` 


auff Da ſprach deꝛ her Gang 


wir jn enge gen ([ Hie fpeiche 
ſant Beenhart. Da det hope 
engegen gienn ſe inen wenden | 
det nindeꝛt kein krafft het an 


allem [nie lech nam / gen ` 


4 p i i [r 
es Da Sek 
auff die Ce Gg mit jn. 
M ke difen e worte jd bint es, 


eet Shek den gewalt fei 


net 985 C ir n wn inéjeffatewait 


Suede on Kaffe, einer worte 


ub ind fib nba dic 
gang ſchar des vold's M an 
die ruckẽ ge woꝛffen / als ob fy 
ein benez [blog het mer ge⸗ 
"Jl ant sna 
(Hie mag man mit fant Au 
guſtin betrachten wie ein ein» 
ge [tm eriſti / ein fo ſtatcke ge 
wapnete sn a dxoferliken 
Bai pfeil, mit ð kafft 
cime vpoꝛgen gotheßt hat m 
& geschlagen on bmë fi ge⸗ 
woꝛſſen · was wirt et dañ tun 


[o er felb richten wirt wañ er 
das hat getan da man in eich 
ten wolt. was wirt ot dmüß⸗ 
en [o et felb regierẽ wirt/ſo er 
ds hat dmigt da er ſterbe ſolt 
woꝛt auch datũb alfo Rahu 5 
Waren ob Judas ón auch die 
juden 30 beſſerüg ó bip gekert 
betten von de eꝛſchtecken got 
liches krafft da mit [5356 eed, 
Wurden geſchlahen. 


e ms D 
ei 


inden namen dafocht nit war 
des goͤtlichen ge walts Gon 
, belyben ſtet ĩ ke boßheßt⸗ 

M darüb ließ ter bet wide 


|. anfflten df daſtirde Ban 


in aber als voron gesvalt 
redẽ od icht ze tin Da ſprach 
S het aber zů jn gae ſenfftmů⸗ 
ich / wen ſüchent ir Sy [pes 
ochen / hm nazarenũ Derher 
antony jn guͤtiklich. Ich hab 
es eüch doch vor geſagt / dʒ ich 
es bin · foh [cob dz ir mich fs 


din fo babar ha | 


ware aven fens Etagen Fi ` SES 

GE fs bel 
sii Se andern mal a 
ap he iis id ^ 


T ci te Bedenken | 


ſonð auch fein lb jane: 
Feat? ac? 
of $i Sen) 
pu. 


A Pgh Ja 
"Man E ; a. 55 EE EN 
kt. x Gen „ 
„ an 85 BE ne 
CO te x DR EY Ra isi ie EE; 
LA ui N jx ee 
DA 1 ` Aë : 
Wo. uus A . ^ 
TX. IM x d š Pe 
e SE ye 
* e iv : TA 
Hs os Xv i 
Ewei 4% a N ° T EL ODE" 
"ee ! 


ef vahen · Vñ daich cáglibi ^ 7 


allee Don geſchehen / dz er 
füllt wurden die geſchrifft der 


¶ Danach ſprach der bae 
us zi den dienen der obefte 7^ 
prieſtern On De gleyßne: vnd 

zů den ältern des volckes diſe 
wort, Ir ſeind auß gegangen 
als zů einem ſchaucheꝛ/ mg C. 


wereten vi mit kolben mich 


dem tẽpel leren was / da hiel 
tent ir mich mt. Abeꝛ das iſt 4 


vodifagen « Vnd das ift ever’ 


| = 
| eit Wan 1v fet E "n 

m. au binfterng SavWwuib 
| ſerd um ki in der naeh 


Ze, 
= SÉ EE, 


berg Qv farm quuger 


von warten fern npes Paten. 
[ouenpfieng et (y mit dem kuß 
nd da judas fren dem her 
en ging / da ſprach der here zů 
im Fte vnd warumb biſtu ks 


men. ond da jn judas kuſſen 
wolt / da neßget ec fidylieblidy 
sii feinen vera ter W ſprach 
së im. Judas / mit dem kuß 
verꝛateſt du des mẽſchen kind 


in den tode⸗ 


be 


Capa 


fane Benda 


Det bei hat ns hie allen ain 
ebenbilld por tragen. dz wir 
allen vnſeen veindẽ gůtiklich 


2M 


mit willen vgeben föllen / vn 


jn feeimtlich zů ſprechen/ wa 


das gehözt zů eine dnüfftigen 

leben / dz deꝛ menſch alles das 
thů das er von techt tin (oll, ` 
n allen den o bden er von 


recht vᷣgeben folly 0c 
0 Po wet feme veind nit v⸗ 
gebẽ will S enpfacht als fant. 
Beenhace ſpricht groſſeꝛ (bab 


Wan er fellein Geo 
dem andern mal weꝛdent im 
ſem gen finda wégeben, ` 
Zu de deitten mal / Go ketent 
all fund bebas die et ye g 
tambate Zu Se vierden male 
[o hellfen t den meſchen dſe fet 
ben gat mg alle fenié ën. 

ward, zi dem evo igen lebe | 
cn ge La [ ^ a 


` Ke TI * 2 Y Brac. TN "^ 
^ K T Ain 4 eee ' 
Y m D "t p, v Ñ 
` ep af ESCH 


duch Rma, hochfart willen / 
dz er nit vgeben will. vñ dee 
here hymelreichs vn n ertreichs 
nã fem tod wend it Leh fid 
den Bm. ` 
(Da) Judas den hein ghi 
"Rtbet/*a gt et jn des er⸗ 


5 ſtenan/ sn beo die iuden an 
mrlange fime o ſprach, 
Nement W ngeeiffent an den 


bali Wich , 


m eie bere pmet, | 


2 . 1 


! 
ll | 
m 


— IR — = 


| Ç STE alle ` 

haen iheſum / H legten 
int ein ſtrick an fem balp nd 
als etlich leteꝛ wollen / die 
figur Sampſonis [age 8 auch Wr 
gebiiden ward mit fteiden vi 

mit due ketten⸗ 

¶ Vñ der einer die mit ef | 

Waren der ſtrecket feit hand 

S 252) ſem ſchwert auß M 

ſchläg der fiteften prieſter ne» 

See ſent ai dez 

Aus e mänt E: 


TTT S Y Hai ER ns Ge oh, 
ut 


- aber e woͤlt jn ze tobv e gar 
hatt wund geſchlagen haben. 
Da nam iheſus das ote / vnd 
beriet dẽ geſchlagẽ / da ward 
et zů hand ge ſund. Dar nach 
pad er zů petro, Stoß dein 
wert in die ſcheden / wait 
alle die mit dem (bout Rd 
tent / die veꝛdeꝛbent mit dem 
ſchweꝛt. Oder wegft du nicht 
dz ich moͤcht eꝛbiten mein va ⸗ 
ter / dz et mir ſeñdet met dann 
gwellff ſcharen Š engel. wie 


wurd daf die geſchrfft vol⸗ 


praht / wat es muß alſo ge = 
schehen! 
Hi ſprichet Beinhardus 
M Ceifoftinins Als bald vn 
der here nue gefangen ward⸗ 
dafluben von im all fein ën, 
ger · Aber die frejſſamen iuden 
die crimigen leon on das bop 
volck / die belge bey im vn 


bunden jn mit ſtricken. 
( Toile (pride fant Gte⸗ 
„ges: Wer den erſten melt 


en oinb die ſünd gefangenle⸗ 
get / den czugen nũ all die vn 
die da yenbe:t motht en zů fe 
nem leichnã kömen Etlchbeß 
den armen / etlich bey dẽ pad, ` 
etlich boy dem ſtrick da mit et 
gebunden was Etlich ſchlags 


jn in fem bruſt/ ettlich an fein: 
wange Etlich ſchluͤgen jn mit 
~~ “bollgeen übe: ſem haubt / das 
wee mi ard nahme 
| 7 libe kante e, Bene 
mt mocht gehellffen ktlich u 


den hals im nach d offt 5 


met in Se getreng ward ente. z 


Ge deer. 
ruͤret » "Op die weil die uden 


alſo mit im vmb giengen / die 
weil wweinet dez here über die 
hoͤrꝛtikeßt deꝛ iuden · Mit [ó> ` ' 
lichem iamee ward eriſtus ge 


" 
E š 


füt wn getragen auß N gare 


tet Oft lieſen Pinfalle auß. 


den henden auff die erde Ind 
tenden Ju dann mit den Nen: T 
on bulfenim mit raufen si, 


Bladen wid auf, Sz ben 
im Onder fem Garten amplick 
Sy raufften Wi czugen jn beß 
dem bart, dʒ im fom heßliged 
c dere bos 100 
te fp jn durch die gaſſen ó gleiß 
| net m MAE alen, - 

Darjñ was ein ciſterñ / béi. 

Bs ein miſtlach / die zů mal db, ` 
el ſchmecket / dar durch onien 
Bden wicdigshetn Si wie? 
en jn dar dn, dz ſem mỹnikli⸗ 
dye anplick/hend vn fuß vnd 


die kleßd / mit miſt w vnflat 
über gogen wurden Da gat. 
ten [pjn mit den ſtricken yd 
herauß Als auch Dau ge 
weiſſagt hat Et exaudiuit a 
BON er hat echdze mein gebet / 
Mhat mich gedet auß Sek at 
de: armůt ón auß ð vnſeübe: 
keit des laßmes oð des kots. 


Coda nan diegleid he: 
m die geſchrift gelerten jnnen 
wurden da ſahen / dz derhek 


ë vu bup V di 
ša EE L p 


spa ^ Sa allat 
be gie "a 
ve dklieber we dr ou 


^ peftiSec f Nn wus 
macht 


het dẽ wold. Fide andnittal 

wet im den tewalt geben het 
das volck sd leten Zu Se dritt⸗ 
en mal / warumb et die iungeꝛ 
geſamlet hett. Auff das etſte 
ant wurt im De herz on ſpr⸗ 
ach. Ich han all tag gelert of 
_fenlich m Se tempel vnd nicht 
, Ree warũb frageſt du 

mich / frag die mein ler gehört 
‚haben, die weꝛdent dit wol 
foren was ich gelett hab. Da 
Achs alo ant wurt. da ſtůnd 


aies daag 
Flag SN fem wange⸗ 
oet ſchwaͤrlich nider auff die 
erden viel / vn ſprach Tarſtu 
dem biſchoff alſo antwurten. 
Auff das ant wurt im Shere 
criſtus vnd [pta gar ſenfft⸗ 
mütigklich sa im. U am ichübel 
geredet [o gib cewcknuß võ 
Se übel Han ich abe: wol ge⸗ 


redet / warũb ſeylechſt du daß 


C hee wöllen edid leer Ae 


= 
der knecht ð den heren em ſein E 


| wang hat e | 
Dias der ein platt oder bled - 
hend id an 2 hand gehebt 
hab / dardurch dañ das belt | 
wanng «ifti geöffnet R | 
Als ma Sait noch yitom ſicht | 
die malen an dee vadonicken | 
die man STG ces 
c Darxach gab dinas lhe 
ſum in die hend deꝛ juden / v l 
I fprabsiin peter? E 
Dinah. | 


— 


ee fentangenmit 
einem ſtinckenden vnſawoben 
tidy, vn bunden im fem hend 


1 SR en ruck en gp lieſſen jn al 
0 


ten vnd jn. Der ſchlůg jn 
der rauffet jn bey [eme bart 
dzet offt mit iameꝛ auff die et 
den fiel. So lieffen fy dan all 
50 on hullffen im wide: auff / 
mit rauffen vnd mit ſchlahen. 
vnd das triben Balb mit im 


A 
— — 


um 


ellewo:ten . Gy vſchm 


die ftat thoꝛ offnet. Da gab 


Annas iheſum den gleßßnern 


hett Geneck, 
ben malldiezeifiediemd" 
leuas gilr waren / 
die da beypt Getſemam. da 
memã jf wonet dai die rie: ^ 


flex Hrgleßchßne: 


ION 
EI NEE š À 


$4 den im ſe zn 
b 

-— be, vnd 
fete jn das hauß Sp ids 
des obeꝛſten biſchoffs⸗ ja die 


felecten des tempels vn die 
Allee n dos volcks boy cinanty 
geſamlet waren. 2Da follget 
im petrus von ten nach bib 
den fal prie tee opd 


Dagsgerhmen mit dey die 


nern dz er ſach das ende / Da 
man iheſum pracht für Caß⸗ 
phan / da hieß er [ó [agen was 
[5 bop auf ibm weßten. x al 
les das man ſagt 65 ward Se 
ſchriben. Des erſten ſagten f 
auff jm et wär ein czaubreꝛ / dz 
bewerten ſy 05 ec het etlich ge 
fund gemacht Auch czügen fy, 
jn et waͤr ein eebrecheꝛ / datüb 
dz et die eꝛloͤßt het ĩ oe tẽpel ⸗ 
DOarũb ſprachẽ [É / ved et wie: 
ein Eebrecheꝛ / et ball nicht 


lies baian bin 5 i 
hse ei Se 
| GBS im matia magdalẽa 

n ande heplige weiber nach 
giengen Sy ſprachen et waͤre 
ein hepden on mit dem boͤſen 
geyſt behefft Sy hieſſen jn ein 
lügneꝛ vn ein falſchẽ peofete / 
ein veꝛleßteꝛ iter ee / unge» 
fice re geſaczt / Bez da vode 
wideꝛ got / wider moyen vot 
bet den tempel / on wider ire 


weh ` 


; C Ha Cespbos die mm ane 
‘dete red ort da [prach ers 
er eee. 
«Mh ce Da w, 
dei das / das ) wide: dich be⸗ 


geügent⸗Daſchweßg tis. 
à; Da [umo Ca phas a vno 
ës, Ich beſch wer dich beß 
lebendigen got / dz du mit 
(SA) ob du ceiſtus gottes fim 
TOt Et ant wurt im gëf, 
ſprach / da otl Cayphas 
[eni gewand ni fprady Ate 


: béis wir met Qe; 
jr ie ri 155 au [cine müd 
hst et [ey gottes ſun. Da 

bof [P mie lautteꝛ [com / et 
Ht des toos ſchuldig. Da nas 
men die diene 8 fürften Brn 

KE) Y dunſeübetten 

jn E 17005 man jn nit wol 

Va? 

(Er Bee 
Rid An ma Biel 70 en ſtat võ den iu 
iiid [Reiben b groſſe 


dz es [hewieglidy 


foe agar: Sñ das Basen 
dz dis indẽ 310 odit dung 


hi 
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I 
2 
š | 
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| 
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c — — — UE 
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TEN 
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cci cn 


“Da f penus auch’ 
S hauß mit den roky bei" 


dem ferör Da gieng xd im ein 
dierñ ón ſprach · Da wareſt 

auch bey iheſu vs galilea Da 
augnet et voꝛ jn allen v ſpr 


ch. Ich weiß nit was du fas 


get. vñ da er zů der chürhm 


auß gieng / da ſach yn ein andes. 


re dich oð magt / vnd ſprach 


3i den die da watẽ. Deꝛ was pM 


auch mit ib: fü von Nazareth 


Da laugnet et abeꝛ mit dem 


GO 


drs heilig got des du vol biſt 


| nen foi gieng herauß / vñ wei 
net bitteꝛlichen kee, 


d Iohanes gieng auß von Dé 
hauß Cayphe , vnd kam des 
moꝛgens fru / da man die thoꝛ 
geöffnet het su maria Ó müte 
gotes / 01 ſprach mit groſſem 
wei nen zů ir. O mein frau ën 
alle mein frow>. O mein liebe 
fre vůndin / was tůſt du oÓ ge 
denckeſt du / ode: was gibt dir 


— 


—a = 


zu oeꝛſten / von den dingen die 


da bez deins lieben fam geſche⸗ 


hen ſeind O wie gar bér ru 


1119: oO bole mez hab ich dir se 
kunde, Sicherlich mein frau 
Ib ſolt dir ſoͤllichs nit ee Bin 


den. Aber mich c winget die 


lieb meines hein v mesfters 
Da eꝛſchtack [y [o jnneꝛlich ſe⸗ 
ke / dz [9 nit bald ant wurt ge» 
ben kund Doch ebollet fp mie. 
staff feffgendufe wore Fh 


notturfft / Vn Sein liebe vñ die 
| 
| | 
| 


— 
H v 


ſprach zů im Was haſt du mir 


denen abati | 
nel qued mas 
nem alle: liebften hue des ich 


Beleeg für alles das m Š welt 
ife, on alleconig auff rd hab 


ich mt ſo vil ſoꝛg als [eine Noe 


bafice ſprach O mein aller tip 


efe fra ww. Die ſach ft groß 
der [bata noch dlle ond 
dis trübſäl voice dit aller gät, 


{ef Maria ſprach Sagmir es 
mn alle liebſter vord os 


mit lange Da ſprach ĩohan⸗ 


d 


nes Omein alles füffelte fraw 
Alls bald Mich dit geſagt hã 
was geſchehẽ ift So wirſt du 
die alle lepeigeft on die alle 
‚fölleft alles ſchmeꝛczens m bi 
tadi „Kom bald zů meinẽ 
‚beten vn deinem allez liebſten 
ſun / den die iudẽ gefangen ha⸗ 
ben / ón trachtent wie f jn to 
ten Nym war judas ſcarioth 
eines auß den cz wellfen hat jn 
ſeinen veinden dkauffet / nun 


jn noch lebẽtig finden mügeſt. 
x penes SH 
[P auff dic erde voꝛonmacht/ 
Vn das ſchwerꝛt Sÿmeonis / 
des ſß vil iar gewarttet hett / 
empfieng f mit gat vil [dn 
Goes on bitrickeyt. dond da 
voco [p auff gehebt von johã 


ne isn enim 
“ombgethanentinantel ward 
Te gefürt sd item alle füffeften | 
fun, on weinet vnauffhorlich 
durch dic [tat ieruſalem ſprech 
end. Wee wee mein alle fife 
a ſeſter ſun / wa wird ich dich fin 
den / warumb habend pn, | 
1 | i mir genõmen mein aller fenffe ` 


E müͤtigeſteꝛ ſun ` 


Cayplye Foren das. O voit 
gar geten [y jn geſehen Y mit 


im geredet het Aber Š keines 


ward ie dlihen / wañ [y wand 
das hauß beſchloſſen vs fort 
wehe des gemeine old's dz 
den hein lieb het “ni jn gelau 


bet. VO darũb die máte dog 


Sie Pinigmm® well ft beg wi. 


gen wogade zů ſten vor xe hau 
fe, SH ward ie nit dheugt ein 


prole fin a ba 


tent t allein der 


auch die it on all a? 
neten vn i jn gelaubten heten 


S igroffem bof. Als noch 


eot thünd/ «an mochten fy 


vns all töten, füt war ff tete 
es n meinten dar dutch got 
ein dienſt gethan haben ae 


CHA deo ward durch die g 
gen flat gehoͤrt / dz dee bet ie⸗ 
be panim was · Da lieffen 

z die beli igen weiber / die im 


Ke: nad) grfoliget besten 


von galileg· Th waren meten 


‘marie ML ir Daa ot 
heeczlichs leßde. Auch da | 
ſach die gewapneten Quoc das 


hauß ein vñ auß gen / alle 


mig vnd wuͤtend / geleich den 


Gud eden wollfen / das fenft 
ꝛũtigeſt lamb gotes / das da 
auff im trag die find 8 welle, 
auß dem ward ir ſchmeꝛc in⸗ 
pen Wée gemantgfelltiget 
mgemeet,. h. 


| ¶ Damocht die alle page: 


den ſaligen johañ̃es ſprechend 


Fre vnd johaßes wer ift be. 
im / wog iſt petrus wit die an 


derm junger Ant wurt johan 
nes. O mein allalichfte raw 


dafollt midymiefeagen wait 


ich dir nichcz ze m hab / das 
dihinetich troltang en ten 
mig, San allem aed 
‚mageprige on dein led gy 
Alr on nieret Hab ich Ste nit 


Pf. 49 7 


Baie e E 


| — dreiſtũd Plaugnet dz | 


er jn nie erkeñt bab, vndüber 


| das ſemd die andn ung all vs 


im nt geflohen. voꝛ greffe ſchant 

Mm ſoꝛcht Ó iuden / on etiſt al⸗ 
lein vus Rm Rn a 
den ; 


€ Damaiadas cometh 
da ſeind egitert all ite meli 
on mod ſprechẽ Ach woe we 
E dx fm; wg el 


da o gat bale idich gofal 


1e So dein fung ſo übel an dir 


getan habẽ die du dir ſondlich 
auß allen mẽſchen ó wellt ex- 
oder haft vn zů deiner heim 
licht gelaffen wit vil and uir 
heit jn bewiſẽ haſt. was tind 
dan dei grĩmig veind / die dich 
all weg gehaſſet vn alle deine 
wort v eeh boͤßlich ën yi. 
übel auß gelegt haben · O du 
mein Leber fun « wet voiet mit 


firo rat vn billlff verleihen 


Tom war, jn dir einigen han 
ch gehabt alles Sas mein [ele 
begert Url Re 
von mienemeltmeinfel/das _ 
ich groen werd se [eben 
t vnmäffigen [bmeoen má 
nes been. Da maria diſes 
Vn des geleichen ĩ t felbee ge⸗ 
dacht / da tet mã bald auff die 
poꝛten des hauß / on fürten de 
bein mit gebiden henden af 
fom gen, geleich einẽ diebe 
wii ſchacheꝛ wirdig dos tods / 


ei et a len aß hae 
[o Stoffen ſchmetcen . Pf ib 


20 m 

(As \warliche dau ev : ll 
Brae autzeſeeſzẽ bob 
um \var ev bat. Gud 
ten fan auge fp el ver 
mailliget· vnd vn 
* dem fall e Sev qu xa 
mtr 34€ WwollZ das e 
me mover aie UE 
Mar be Ye zugelau re 
Sad eu fer angeppeht Vor 
6 zy Sev au deyn ſarde 
abgebeut lyab dad Co 


lieh ou ee uoſſe 
Waert wit DE 


SE 
1 


nun bez dritt 


ball 


Da Fam pilatus gegãgen on» 
bez ſein hauß thür / vn ſprach. 


P 


Was ſchuld gebt ir diſem mẽ 


chen. Ba proche die Men, 
Wir dr übe Leer 
hetten jn dir mit für prede. 

( Hie ſpricht Joſephus 15s 
Binden yewonbeit was. wl 
lich fy fiengen vn toten wolte 
die bunden fo an eif nn ketten 
and fürten Balk E 

wn das was dañ ein gie 
dz die ſelben menſchen wirdig c 
waren des todes / MD3may ` 
In on all Flag fole gelauben, 


Das wollt abe: pilatushye 
mit tůn / wañ et weßt wol dz 
V jn von rechcz neides wegen 
wolten töten. Darüb ſprach 
er / was Flag habt it wider dis 
ſen menſchen. Bee 

¶ 3Paantvourten E im vnd 
ſprachen · Er hatt alles ool 
von alsa biphee ve kat vi 


‘poten dem Fojfez den qünß 


i 


ze geben, vñ bat ſich genenne 


D 


criſtũ v dn künig Ser tuben , 
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CH ſpricht Auguſtinus Os 
der herz vnð dem richter groß 


leiden empfieng Er ward im 


hoͤrꝛtiklich geant wouet / jqaͤmer⸗ 
lich gebunden / falſchlich übeꝛ⸗ 
ſagt · M dee ward den richten 
gegeben ë ſelbe: das Sec on 
der richter ift Der ſtünd Hp 
den Dez alle ding fre ſeſchsp⸗ 


Rebat. De word 1 P 


bte ae p. 


EPT ²˙ ü . n CE . ] . ]˙ . rx ro Fe Arp 


(iib gut babe bex 
criftus {hind vor pilati hauß⸗ 


tem hezezen Scha ro ds et ſtet 


n 


mein here Tampin fun, got vñ 


menſch on ift gebuden voꝛ gz 
nem böfen menſchen / voe eine 
hezden / voꝛ einem totter det 
menſchen. 
( Hie ſpricht ein lee O wie 


gar iameꝛlich om klaͤglich iftos 


zu betrachten eines andaͤchtige 
ke. Da maria hat an geſehẽ 


X 


PT T 


habt verfhlöffen in item Der 
ER FIRE Wi oes R OR TINT 


een lieben fun . wie gar ho 


Sen Pn iret ſel· vñ hat ſtill ap 
heimichen geſpochen O mein 
trolt xn liebhaber / wie klaͤz⸗ 
lich biſt du bett eꝛcogen / wie 
gar mit groſſem fiecíte kõmeſt 
du heit wider die vngelaubi⸗ 


die tevofel wie ellendiklich et 
anne: du dich heit er de geſt⸗ 
M du doch biſt dz hoͤchſt gët, 
die höͤchſtere ri die aller hoch 


C [tiges reve liebhabes be 


nee ſchaf hn / wie ficheft du 5 | 
beati in ellend / mn more, an 


pent ver chmaͤchung $n n in 


laſtcrang. Vu ſichſt hewe voi 
der zů pringen den val bez ena? 
gel vñ den Gozen deines vat⸗ 


ers. Du ſichſt he wt an mants 


gen groſſen finpe: der da üb⸗ 
eꝛ vil iar künff tig iſt / des bad 


besit dir her su ihergen mt. 


met daf es Feine anefdogn tdg: 


mag. O [line hoff ung "m 


G Tieg 
bag à sf Oe 7 


— für als 
| 8 n doch des ''00t^ 
E de filis nip 
| x n 

* ee | 


€ Op der ſclig leter fpeicht 
ebe dee peꝛſon det timb; 
een, Ofalige nire meines 

otes. wiegarwierölich ver- 
Miah ép veꝛboꝛgẽ baft du 
betrachtet das leiden deines 
ſunes / das ellend ën den iam⸗ 
eꝛ M die matta deines hen. 
wie vaſt haft du dir es einbill⸗ 
det in dein gemuͤte / wie salt 
haſt du es veꝛpflicht in dein fe 
ke om wie geoplich haft du es 
geftesfe in dein heꝛc / recht als 


obdu co felbee enpfiengert-oit 
auff nemeſt. Sicherlich ich, 
ken dz du biſt dur pgoſſen mit 
iameꝛ / mit lean v mit leiden : 
in groſſeꝛ můterlicheꝛ trewe⸗ 
füt den ‚on vmp den du ſichſt 
ſo iameꝛlich eꝛczehen / durch al 

les menschliches gefchlechtes 

UM de Ee 


! 


—̃—. rr sarna : 


— — d» 


Claus T Bm of 


pn- 
den Sfi fütet jn mit im in fern 
hauß m laor hd nð/vñ lie 
dienbern voꝛ im ſten m fpr | 
| ach zů im Was ſpricheſt du 
de / das die iuden wid dich Fla 
H gen On übẽ das gab ihs kein 
ant wurt. Da ſprach pilatus 
VBiſtu ein künig Sms Sag e 
mir. Da ant wurt ð be vnd 
em Bm ich ein künig / das 
hab ich enpfangen 1 RN band ` 
n mt auf erd / wañ waͤr mein 


‘geich d difee wellt / ſo eloß⸗ 
en mich mein diener auß den 
henden ð iudn. 
(Daſpicht Temigius Oer 


Y 


herz wollt egesyen dz er oon 
künckreich het Darüb jn geg 
die dreß künig oon oꝛient / die 


jn an beteten gls iren got / vnd 
jn ereten als ite hein / die fid 
im neßgten als item ſchoͤpfer⸗ 
` m [id gegen im diemürigten 
als gegen geg ele, ` 


` Auch pricht Qualis , 
Das criſtus deꝛ her oegigen 
wolt / dzer dee well: gewall⸗ 


tig waͤre / an den woꝛten da 


et ſprach Bm ich ein künig dz 
hab ich nit auß Dez wellt Son 


deꝛ ich hab das enpfangen in 
den bymeln ; Mn ich bin allfo 


geboꝛen vnd in die wellt EG- 


men / dz ich die warheßt age. 
Vn wer auf Bez warheyt iſt ð 
hoet mein lere Da ſprach pi⸗ 


latus zu dem herꝛen · Was ift 


| 


| 
| 
E 


X - X 


A —-ww 3 A MM — J. dé 2 


EX. C da 


(Dar über ſpricht der leter 
Vſidoꝛus dz wierleß wathepe 


ift. Die aft die warheht be; 
heßligen geſchrifft Die ander 
ic gefpeifet wath cht det fin 
gotes Die vit beyft ein gebil 
dete warheßt / das ift das le ^ 


ben des betn xe wie nachfoll⸗ 
gen ſoͤllen. Die vierd ift gin 


vngeſchopffte warheßt / das 
ift got bez water von dẽ ſpr⸗ 


ads ſun. Ich bm ein geröck⸗ 


(Pilatus [tind bat ac auf 
M gieng zů e 
Swart [y weedeob fer dz ec alls 
Tang mit dem herren redet on 
be ſoꝛgten et wurd jn ledig laf 
fen. Da ſprach pilatus zů den 
inden. Ich om kein ſach des 
todes an diſem mẽſchen · Vñ 
da die ues m d die vo- 
Augen Flag allmichg hullfent. 

„dafprachen fj. Cie vitis 
dees tods / wañ dt hat bewegt 
alles volck durch iudeã M tta 


{ile 


am vnc her. 
(bi [preihte gesehen 
Eriſoſtimus· 15 die inden Si 
iheraſalc êh in icem land bet 
ten q weh recht Das ein was 
wet ein om sñ rim auflauf 
in de landod in fine madyet 
der todre ſchuldig des todes. 
Das anndeꝛ techt was. wer 
da lirnet oð prediget / on des 
obe ſten biſchoffs vrlob / den 
filtmanan est. ^70 


Datumb ili ER für 8 | "0 
ob. genannten Dagon mein 
perc folitjn das band wd 


| € Sond da nun pilatus baet 
gulileam neñen / M venant/:. 
dz der herz was auß herodes | 

| eegent ſeñdet et jnhin 
Code 255 W ae e ° 
Miedo, at: 8 


ER: Es int abes ſein 
belg woicdig hennd auff ſem 


. bosligen kuck en / vnd fůͤrten jn 
alſo gebunden von pilato gu 
heren iheſum anſach / da ward 
er ger fro. ón er hoffet et was 
Gë ee v6 im zeſehen / wañ 
et het vil gehoͤꝛt von de oun 


fraget jn mit vil worten. Xb 


Da pſchmäche jn harab e mit 
KS S - oo , e 4 ? 
den [cien hieß im ein weiß 


WARY warẽ voꝛ einanð lang 
veieind ge weſen. 


111 


der gelida bec tet · Onder 


«ibus gab im bein antwurt. 


Gewand anlegen, n [aot m 
wißztpilato. Da wardhe- 
todes Wii pilatus zů frewondẽ 


LU 


Chs fpricht fant Beenhaet ` 
^5 vnd allen dienen herodis 
Feiner was od eꝛczeßget ibefu 


bofondfhmacheieEinerfiih ` 


in ener ſchläg jn net tauft n 


, š 


¶ Auchſpricht Ceifofli-Da ` 
[p ibefum wid zů pilatofüͤtten 


einer zoch jn boy de bart / eines. 


Da giegen die dieneꝛ den et en 


= Ke = s —— Sa 


folben was ferꝛ wo: im vnd 
ind im. Vnd die vor giengen 
Piven 00 ſprachent zů dem 
volck / das in die [lat was EG» ` 
meni dem feſt det boost, 


„ eg 


dz iſtd dra a des ool 


he e Niece HERDER 


Sirfpriche er fey dn img, n 


KL 


Wurffen mit Reinen-höllgen 


Tann enflatt, 7 

(Hie ſpricht en lea Dz das 
ge wand das hetodes criſtoĩ 
pot hat an gelege [eó gewe- 


ſen ein langs tůch / vn in Š mit 
Wee die dien? ein loch dar 
dur dy xn wurffen es ale e 
bein an ſein halß. das gung i 


im | 
Rip Cen all in 
KO felmit ſemẽ lege, 
ven ntl a von ward 
Sinan, ehe 
zů eꝛbarmen i allen meſche 


| Diegroffen waͤll fach pilatus 
eib äi erbarmet fin [eit 
det zů pilato dz er init de on⸗ 
ſchulditzen blue nichez ze ſchaf 
fen het · M mit d geſtallt pra 
chten die diene iheſum zů pi» 

lato. Hie [pride Petrus da⸗ 
miani. O künig dee eten wie 


alle: welt O lebendige weiß 


' | wirſt du heüt ze fhandeh ger 


bhbacßt wie wirt dein he xbᷣt ge⸗ 


pPpottet O hohe n reiche all 


` mécht wie wirſtuhevöt 


à Sr Yoe mag dein vn 
ſchuld erleiden deines liebe fü 


nes vnete. vnd wie mi gent 


das dein engliſch dienes wer » 
tragen dz man auß die macht 
anẽ thoꝛen · O edle: oapte 


Ch O (iffe klare fel O ſpie 


gel aller sonne wie wwirſt du 


heüt ver woꝛffen Der künig 


it woedẽ knecht / got ift voot 
den ein noe Der here iheſus 
iſt worden ein wurm̃ · ñ de: 


choͤpfer iſt treten vnndeꝛ die 


[#u35en dp Der menſchen. O 
alle creature laffentevod &- 
bacmen 65 man das gůt ó hy 
mel alſo vmb wirft, Emer 
würfft jn dem and eꝛn czů / vñ 
von niemant mag et hm koͤ⸗ 
men / wart dee ſchoͤpff z aller 
dinz (ft [o geewolich on [md 
lich gehandlet woꝛden / dz es 
bond om eco möcht erbarmẽ. 
(C Hic gedenck mit was bit⸗ 
teꝛlichẽ ſchmeꝛczens vn leßd⸗ 
es das jũ kfraͤ voli) beo ma⸗ 


nit Gabceenden augen / wa 


rie durchgoſſen on erfüllt ge + 


weſen [ey da man iren liaben 
fn gar iameꝛlich m elles 

lich von eine richter zů dẽ an 
Seen gefůrt hat Darub was 
N in frů enpfangem vatt ĩ ite 

«oen ſprechẽ / jd wird fter 
n wird warten Ó weeesle / 
die pilatus wirt geben wide 
mein ein geboꝛnẽ [un jch wird 
hm [eme tucken außgen von 


iheruſalẽ. jch wird auch ſehen 


ZS m - e BEN A 09 E 


et hin gefůrt werde / ond wie 


mã jn martren werd Tt wie 
man [ein hend w fuͤß durchls 


dire: vn wie man jn ciech vñ 
ſpann an das belges eet: 
czes · Vnd wafñ das geſchicht 
fo werden [pon goal weit 
von im be dan geen / geleich 
als võ einem veꝛflůchten mee 
ſchen hangenden an dẽ cceli, 
So wird ich bafi naher bm ʒů 
gen / n wird [ten zů € ceri 
meines vil lieben funes nd 


wañ mir mit im zeſteꝛben nit 


czimpt So wird ich abeꝛ met 


‚auge ſtecken vñ heften ĩ mein 
hãgenden ſun. vñ wird Van, 


en wit et von piles wellt auß 
gang » wait ich allein warlich 
eꝛkeñt hab / wie et Fife welt 
Fömen ift, Vn wird ener < 
Lend nit weꝛlaſſen / den ich le 
bend nie veꝛlaſſen hab Da 
nun die dieneꝛ Ó juden iheſum 
wider ʒů pilato prachten. da 
tfft pilatus zů famen den bie 


= <, 


`w 


Ed EE C a MUR e, 


cho ffen v den fürſten o jue 
Sn mej[te [aft des tẽpels 
„n ſprachzů jn Ir habt mir 
diſen menschen fürbracht / als 
ob et fei ein beta des volcks 
Mich han mich des eꝛfaren / 
dʒet kein fach auf im hat dar⸗ 
vmb et ſteꝛb. aber ich will jn 
lafengesplen. Da ruͤffet das 
volck e Nym jn 9n creüczig jn. 
Da ſprach pilatus , Ir habt 
ein ge wonheßt / dz man evöch 
ein gelangen ledig laßt zů den 


often, wellichen welle ir den 
ich euch laſſe / barꝛa ban 08 ies 
ba. Da [beyen [y all / laß ons 
bawaba on kreüczig iheſum. 


( he ſpricht ö leer fant dun 


guſtinus. In der odit G mart 


Sn 
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criſti was billich/ dz von ſeinẽ 
ted ein ſchuldigeꝛ mẽſch ledig 
Vn lop wurde von dem tod. 
codi ſem tod folle dns been 
M ſichren. De: et was ejm 
figue des anðn · V was doch 
mt ð erſt dee die fime was be 
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hbialten. abe: be and ö dieſt⸗ 


gur begeschnet.darub dz dez 
tod criſti iſt gewoefen zů dem 
ewigen leben · Doch iſt er nit 
Mt allen mẽſchen ge weſen mit 


Dheilgen krafft Alſodz d tod 
diſti memãd bat heyl pracht 


daf den die oó goͤtlicheꝛfürſi⸗ 
chtik eit bezeichnet ſeind zů oe 
ewigen lebe (Qd fpriht 
Benbardus Da geſchach d⸗ 


wandlãg die võ de anfang Š 
wel e ged den id» 


8 wellt gewürckt bet dañ dz 


ſchuldigẽ töten ën den [bulbi | 

gen laſſen. den boͤſen laſſen Zn ° 

den gůten toͤten. ein meſch la. 
fen d got toͤten ¶ Die groß 
ongerechtikeßt moͤcht maria | 
ir bezo geteylt habẽ / wañ | 
ool weßt dz ir fun nie nick | 


gůt êt recht wan 


Mau uach nam pvlotue 


qeſa vind rne m antha A | 


ken vd Geda aels- Mate ev in 
gates lebe pe alte med) ` 

weit deaf deg | 

vou we ange shies Savas 

nine es en | 
ep barn Ie | 
Wer Kal, be. 
clyen vnd aw a 
bo» wf; Do ipn fel vs 
beef; m 


daran ſchlagen mit gekten vf 
mit gepplen( Hie ſpricht Jo 
ſephus Da die juden ſahen dz 
man jn zů ð [aul wollt binden 

Win daran ſchlahen Da lef» 
fen die juden Vn prachten die 
ſtrick / da mit ibefus woran 
dem tempel hett getriben/die 


da kaufften vn verkauften 
M bunden jn mit den ſelbigẽ 
ſtrick en an die ſaule 
¶ Hie prichet Criſoſtimus 
HE die wort die geſchtibẽ ſtẽd 


mde profeten Die czucht vn⸗ 
fees bein ep des [aos iſt übẽ 
ts iù E ift 
ge weſen dreieꝛleß Sy iſt ge⸗ 
weſen ſtarck noch ed alls 
€ ſteꝛckeſt Die gerꝛtẽ czerꝛiſſẽ 
dẽ heen fem haubt. die geyßlẽ 
czerꝛiſſen im [em Held. Aber 
eipiin deat zerꝛiſſen Tal ſo ſein 
floſch / dz mã ĩ an maniß ſtat 
das bloß gebein ſach ¶ Alls 
fant Beꝛnhart (pride Ot het 
ward als iaͤmezlichen an deꝛ 


bal geſchlagen / dz offt das 
fleyſchan den geyßlen behiẽg 


` Veꝛnhardus fpeicht, De 


bꝛuñ Ó gerechtikeßt wirt geiß 
let vmb die boͤſen / vn võ den 
boͤſen. Vm̃ dʒ et eꝛcz get die 
groͤſſe [emos lieb. wañ die flieſ 
ſenden wũden ſeind eiu Gey - 
chen ð hoͤchſten liebe. O wye 
gar überfläſſklch iſtdas Bolt 
peꝛlich blue gefloſſen / übeꝛ den 


ruckẽ vn dis hehligẽ ſeiten des 


vnſchuldigẽ fur gottes. jn de 


ganglich kein ſchuld nit mocht 
funden werden. Vmb das [6 
ſpeicht dee prophet Sy babe 
mich on alle vrſach geſchlahẽ 
mit gelen. Abeꝛ oet herꝛe 


wollt darũb geſchlagen wees 


de mit geßßlen / dz er ons mit 
Jane gegplang von den exo 


gen gehßlen des tevofels elo, 
fee O gůteꝛ iheſus warũb haft 


du dir nit übeꝛſehen / wa du 
es für war wol heteſt mügen 
tun GO du allmaͤchtig wa = 


EE TEE Wé St. SSS s s 


veft ën dir wol gegimpthet 
wañ du waſeſt ein fun des by 


- Tibe künigs. Ant wurt Bern 


hardus tŠ peꝛſon criſti ſprech 


end Die groͤſſe Š liebe hat mir 
das ze tin nit dgünnet (nt 


war die flãmen ð liebe /zů e s 
loͤſen das mẽſchlich geſchlaͤcht 
babe mich [o vaſt gebreñt /d 
ich mir i keinen digen mocht ü 
berſehẽ · O mei got iſt nũ à al 
ſo. wa iſt dañ mein widgelt⸗ 
liche liebe / dar mit ich dich 


Soidemibliebhab, On haft 


dir von meinen wegen m kei⸗ 
nen ſochen übee ben vnd ich 
will võ deinen wegen kein wi 
der weꝛtigkelt leiden / jſt nit ð 
weg vngeleich %n yängliche 


vngerecht. Nun ward xpüs 


beſunderlich mit gegplen dar⸗ 
vmb geſchlagen· waf die jus 


den hetten den ſitten/ dz fall 
die geiſeltẽ die wið ir ee teten 


ON das namen fp darauß / dz 
got den Helßam gepplet in 


d tempel da et jn wollt be » 
raubt haben So ward et da 
- tüb auch mit ketten geſchlagẽ 
dz die roͤmeꝛ beren gebotẽ vit 

die recht gen jeruſalẽ gegeben 

Vo des keiſeꝛs wege. wet [kb 
n d jndẽ land belt dn Bini 
neien den ſolt man toten / vñ 
zu cing ſchmacheßt mit ketten 

an ð [aul ſchlahen. Als Kuſe⸗ 


bins i ð romẽ come ſchreibt 


dz xpũs ſo vaſt an [aul ge - 
x ior ward / dz man im an 


‘ail ende das bloß gebein ſach 
lte 


"Cis bet piopheem r 
eiche. Ss buban. 

let alles mein geben Als die 
᷑natürlechen mchte ſprechent 


dz in ine leichnam ſemd vier 


dense ade fiber 
bein · Vnd alſo was metifto 
Fein bein / oder es müſt nemen 
dreß ſhlaͤg einen võ den gere⸗ 
ten / den anðn von den geßßlẽ 
Miden deitten von den hore- 

ten ketten. Als fant Senha, 


. r e Jr u A K 


ſpricht Eriſtus be bet ward 
allo gefhlage hinden vñ vorn 
d3Feingage [tat an ſeinẽ hei⸗ 
ligen leichnã ninðt was / von 
ð ſcheßtel vnc auff die ferſen 
fee fůſſe / oë wae alles mit 
plůt über:ũnen · als Oauid ge 
ah bat Mich haben om 
geben lugẽhaff tig mañ on alle 
qdy mit geyßlen geßſelten 

mich ¶ Hie merck die groſſ⸗ 
en gedultikeyt des hern / ba 
ſtůnd ĩ ð zucht feines leidens 


als ein Dignuitigs lam, als $- 


dultig onc ĩ den tod. Darib. 


lerñt ons die gedult des bern 
i leiden gedultig ze fen Š wd 

voffce lieb wege durch Some 
che ſchwaͤr vñ bote ſchleg auf 


nene wolt. als ſant Beꝛnha⸗ 


ſpricht. ñ du haſt her in mir 


mie gefunden das du moͤchteſt 
lieb haben. 


| 


Dumas $a eye og 
dev fe feu selbe ws ER 
néng, w Ste diener Dep 
Sberiften puieſber und 
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an CHWS deu cantik 
cekuõ nel beten 
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ligs haubt auf die hy. 
Duk wn ga us 


ein o: i ſem Bez be 
für jn n ſprachen Bß gegr⸗ 
tiffee künig G juben Sn b 
gen jn mit iren ſchnodẽ hende 
m G hehligen amplick⸗ 

(C. bí ſpricht Oxigencs Orel 


tod⸗ die mit einander wurden 
N beten allhie an gelegt ve eꝛ⸗ 
x Mundet wurden im fem oꝛen 
vonden doꝛen ST Ë helltwoor⸗ 
ten. Galilean on v v [pyben 


ward im fein antlig/ gar 
durchloͤcheꝛt ward ĩ ſeĩ haubt 


Hie ward set fein zarte ge 
ſtalt / da manige wund was 
vnd ſeinen auten , Es ward 
Feet fem groſſe weißheyt da 
Fp jn vnerliche vſpotten · Es 
ward vᷣkert [er künckliche wie 


dikeßt / die mit ſchanden geer⸗ 
et én gelroͤnet watd ¶ Hie 
ſpeich fant Teꝛnh Adã ward 


ge chlagẽ mit cine ſchwẽt auß 
Sé paradeiß Ada viel all (dy 


and von des Helges we | 
criſtus ĩ all pem von D Silent 
Ró wegs. Alber fpticht been 
° meia as bet was 
GDërtb man dich 
i KE vater 


x Ce e es wi 5 
 müftu geben vñ darũb genug 
tin. Abes fpeicht font Bean) 
ba d wid das vnſer iſt So 


f: 


0 


ett mt geſchlahen Das ift 
by Duden ten edi ff 
ſen haſt / im das paradeiß ge⸗ 
nomen ën dz ewig lebẽ ab ge 
ſteickt balt Gibheꝛ wid bald 
das vnfezift Nan haben wir — 


fez nott Dein duͤrnin kron für 
die kron ð himel / die voit veꝛ⸗ 


loꝛen haben ¶ Darnach nam 
pilatus iheſum mit pes Bon. 
M ſtallt jn hoch in ein fenſteꝛ 
dʒ jn das volcke alles geſehen 
nocht M ſprach zů be iuden 
Secht an den mengen, ` 
¶ Hie ſpricht Gregorius Ge 
bent an ob das ein meld ſe o 
d mt / oð was et [cp on laßt 
Weih eꝛbarmen · M waͤr et 
got als ir jn ceühẽt / wie moͤ⸗ 
dy e [lid oe elede Sache 
an / ob ir wol an im gerochen 


ſeÿt ¶ Sant Bean ſpricht i 
be: das O mei fel eꝛbarm dich 
xn übeꝛlß die bitterest dei⸗ 
nes allezlichfte hein Exwach 
*ón [ban wee dee fey o de ett 
her get. Sñ hat ein bildüg als 
ein künig on als ein vᷣſchmaͤch 
re knecht eꝛfüllt aller khande 
Er get gekroͤnt on fei kron iſt 
im ein groſſe mater oh ren, 
Er teat ein küncklich ge wand 
Mn wirt datjñ nit geetet / fon 
deꝛ vſpott Ein Gepter traͤt er 


m feier hand / da mit ift im fet 
haubt czeꝛſchlagen Es kniet 
vor im das volck ð iuden / vn 
ſchreien. bip gegrüſſet Š inden 
künig Wñ an dee [lat verſpib 
en [y jn n ſchlügen jn ond [ei 
amplick. Darnach ſchrien die 


iuden n ſprachen si moo, 
Ereüczig jn kreüczg jn Da ſp⸗ 
tach pilatus Ich find kein fach 
des todes an im Da antweur⸗ 
ten die iuden Wir habẽ ein ee 
nach ð mü) er ſteꝛbẽ wait er 


bat ſch yottes fim gin - 
Won dẽ rechten ſtet gekhriben 
ds moßſes ſprach ʒů Se iuden 


ODurſermere als are 
feet / ſpricht erhab ein geficht 
A| ! geſehẽ das künfftig L: ón ſp⸗ 


richt zu de volck. wit [ol] gen 
dit andn gate etñ / die ir /e wet 
eat mt eꝛkeñt babe. Ten pro 
feten ſolt ir töten, vñ die had 

Des fitefien [oll des eeſten übe 
jn ſem POR mit de rechten wol 
ten jn die juden toͤten / darumb 


ba fib gotes fün genañt het 
D ieh erſchrack pilatus vit 
nd iheſum on fůrt jn xo deꝛ in 
das tatchauß M ſprach si im 
Won waren biſtu Jeſus gab 
im Bein ant wurt Als die lere 


N / dy r mit d red nit d 


onge des m̃ſchen lege Da 
ſprachpilatus. Ant woꝛteſiu 
mie mit. woe [lu nit dz ich ge⸗ 


L wallt bá dich selaffen xn dich 


Felreüczigen Da antwurt im 
eſus M ſprach · Du haſt kein 
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i 


bof 
_ sigefandnup geben hat, hatt 


wall: über mich / er ſe dir 
vhengt. vn deꝛ mich die 


belie groͤſſa [uno · Darumb 
gedacht pilatus dz er m ließ. 
Da ſprachen die iudẽ Laff 

du den m̃ſchen / [o bifts nit ein 


freünd des begiers: wañ oe ` | 
ſich ein küng nefit der woiðſagt 

de keſe: ¶ Hic mad dz vnd 
allen veinden die ibus het dee 


waten ſibẽ · ie lyd bez. die 
gleiſſner / die biſchoff /pilatus / 


hetodes / die citer die boͤſen 


gelt wiem är als vaſt wid dz 
leben ihu arbeßtet als die boͤ⸗ 


fen geyſt Die kamen ond den 


ladon von ine zů 9€ anðn vn 
ſteürten die inden dar auff dz 
fo mt ablie ſen oder totten den 
hein / dz [ó exfiicen was mẽſch 
en et waͤt / ob [y icht rel an im 
gehaben möchten Die letſten 
lüiſtikez t agepgtenfp daran, 
bel die inden darauff reßcꝛcẽ 
dz ſ jn mit trawung fölten ü 


renhatdus Oz platus fiber 
‚fund füchet wit et ihmmoͤcht 
gelaſſen. Des erften dz et den 


den noch an jn gelegt Zu dem 
anndean mal Bs et das s gericht | 


naient Hie ſpricht Be 


#253 


Juden fürxoarff fein GH : 
da et ſprach Hac: co hat Fein 
oben: des tods an im gefů⸗ 


— e 


woanolet Miheſum zu herode 
bro Sas. ran aalslet bett, | 
Su dem dritten male / das et 
fafa dee inden fallſcheßt 


datt ſprach. ſchfind ken ſoch 

am imdes todos 2019 vierde 
mal da ctſprachſch willi jn Ze 
ſen⸗ 


fen Zu def ye mit oe 
dz et jn geleichetsi eine ſchach 
er / darüb dz die juden ſollten 
re biten nach der ge won. 

t ite allen, Zi de echſtẽ 
mal mit de dz et jn ließ ſchla⸗ 
hẽ an 8 ſaul / darũb dz ſich die 
“inden mit dee pen betten laſ⸗ 
fen bentigen , Zu de fibenden 
mal dz er wù dh ſein hend vnd 


Bi elut 


bf auff e 
it 


hebt han. 
¶ Un da Judas ſach dz man 
iheſum töten wolt Oa reoù 
et tex0 / vñ gieng zů den fürſtẽ 
^n álltein ð juden w pracht 


jn die dreiſſig pfennig void vii 
Pre -365 ban gefündet an 
Š gerechten plitdas ich ver 
tatenhab , Da ſprachen ſy zů 
im Was get vᷣns das an. da 
lg du vmb auff was du tuft 
Da warff et die pfennig in de 
tempel / n gieng hin vnd eꝛ⸗ 
hieng hd an eine trick. Vñ da 
namen die Pic [ten dee iu dit 
Pfennig vnd ſprachen. Es iff 
nit czimlich dz wir [y laſſen si 
de gemeine [baa legen / watt 


doch mit ratte kaufften ſy dar 
vmb eines hafneꝛs ade zů d 
nez begrebnuß Se bilgerant , 


Da Ward der ode? genannt 
Achaldemach / das iſt ein ack⸗ 


et des blüts. vnd iſt noch auff 


den herctigen tag Da ward 


vol pracht das Jeremias der 


prophet geſprochen het · Sy 


name Sveifig filbein pfennig 
von einem gedingtẽ lon / das 
een ben fünen von jfrabel 


es iſt ein lon des plůttes. e» | 


mb. $520 € ua — K dE (D pag Bani; 


| Benömen hetzen zu on, n g 
ben ſy vmb eines hafneꝛs ad- 
„ e ee 
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(C foa pilatis des Bajos . 


vnfrevöntſchafft hoꝛt nenen ` 


da fodcht et / et wurd wë [ont . 


arpeſteſen. Milch hem 


Ten auff ein offen blag ge⸗ 
rat Nicofteates ón facit hd. 
auff eine richtſtül Sn ſprach ,.: 
Ich pilatus ein ftatbalte: vn 
Dwoelez des kehſeꝛs zů Bon 

Me land iudea / gib vete ito 


bee bn obh Nazaret / d m 


des an de kreücze. 2 
d Danamẽ jn die diener ð in 
be v oneweten ĩ all fei mar 
te mit ofpoten vn mit vᷣſpei 
ben Als joſephus ſpricht Das 

die inden ihm mit ten ſpeßch⸗ 
len fo gar veꝛunſeübeꝛten on 
Sei feme amplick / dz man ken 
rechte geſtalt an im kund geſe 


in ſoll toten des laſterlichen to 


hen Alſo find ibefus dex bert. 


voꝛ Dei menig de: inde als ein 


en 


— — 


i 


aufecige: montſch dee voller 
araba ſt. 


17 


Das vrtehl das pilatus übe? 


iheſum gab hoꝛt maria die ti^ 


ckfrau / x hoꝛt dz die iudẽ ba 
ten Vnb ein ſchacheꝛ om boͤſen 


mẽſchen dʒ ð boo dẽ leben belib 
M baten tren lieben ſun 34 toͤ⸗ 


den (Alls Origenes ſpricht. 


Das [tbe v bote macht wol 
matie ie hee getwlt haben 
Damochefpmie onbillich ſp⸗ 


rechẽ diſe wort die võ it durch 


den profet 
Spe gi 


Beiden al Kdo Ahr 

KYN ares 
nd als m 

a. 


&aelyeu wem Leben ` — 
[iwa als offt wardt 

tu leves ud fell Suvely 
feoelyen ante dem (au 7 
Cue dvoffee witlebend ` 


wolten im abe ziehen das ſch⸗ 
and ge wand / wn im an legen 


ſein to k. Da was daſſelb ge 
wand 9X beten t ſe n wunden 
gebachen / dz ſ es mit Ba fee 
muten von im reiſſen Alſo dʒ 
N hern von dẽ abreiffen wür / 
fee geſchach bafi da man im 


die wunden des erſten ſchlug. 
ffi nof da czweßeꝛley blüts 
¶ Des ft ein figur gewocfeni 
det allten ee. wañ man lißt dʒ 
die kmð von iſrahel De wů⸗ 
fte mit hetten waſſeꝛ ʒe trinckẽ 
Daruͤfft moyſes si gott omb 
dz walle Da ant wurt ĩ gott 
S58 ſpeach Ge sd de [Rein de ich 
dir gang vn ſchlag mit Š růttẽ 
dara iff [o wirt et miltiklich ge 
ben Fern Da moyles auff 
den e ſchlůg nach Se been 


ger tan blůt daz auß Da 

e erit ee vn ſprach. 
Ohe du la gſemit von walfer 

fo gibt ð en ër Da ſprach 

edi met Da ſchlag et zu 
N anðn mal / da gab et milti⸗ 
klich waſſeꝛ ge ib por 


test Wloyfes fd c 
den ſtein. Vñ oct 
vnbewegli 
on Qi fo fci 

lich sil de ſchla 
bojliges lei 


der ſaule/ n 


=R € MN NNNM NES E 


le plice, vont (lala, 


" 


ſtein aller tugent feid geſtraͤ⸗ 
it in all gaffen- 


Rael, Sem Nue (fe dre 
wither geſſu whe os 
ween au Sar im die 
WDE OFFS WavSe und 
legte wn dan voga 
anf (ewe (nebu do 
f Shin ut deẽ or, 
acheun uvae yo vut 
glat Gy da entre 
I all (au Kuat E vu 
eu fauek vor kvanokly¹ 
putter dẽ kveiez under 
auf die eud ali die leb 
eu AAU das dau be | 


w5 gehabt 7 


pebe hab.oy. ich an dle 
“gy Die dit apres bill. 
fen im Bald auff Een 


et wurd jn ond denhendẽ [ter 


ben dz fp jn me mochten Ei » 
eg v fee jr für ders chor 
n Lie fen jn da taſtẽ auff einẽ 
"ftd. Da this ſich nz ſeczet/ 
da ſach er bat vil vols nach⸗ 


follget / vnd den etliche teßne 
weiber waren / die da giengen 
mit maria ſeĩeꝛ mut én wein⸗ 


eten biteꝛlich Da ibus [ei mi» 


teꝛ wei nen fac / da wolt erſß 
ſoͤndlich troften mit dẽ dʒ et zů 
anðn weiben ſprach Je toͤch 
re von iheruſalẽ / nit weinent 
über mich / fond über eüch vn 
exove kmder · wañ es werden > 
noch die tag kõmen / das man 
wirt ſprechen. Saͤlig [eio die 
leib die vnberhafft ſemd ge⸗ 
weſen / Vn ſalig ſeind die brüſt 
dit nge kmdeꝛ geſaͤgt habend 


d Die ſpricht fant Benhart 3 


Otãͤglichs troſten ð müt / wir 
(thet dem / du tre dein mi» 
ter / wet troſt dich / von die iſt 

¶ Da die titeꝛ ſahen dz ð bet 
anhůb zereden Oa foꝛchten fy 
et wurd das volck darczů vey 
Ge bs fp in mit ge walt nemẽ 


wurd, on euckten bald auff 


Sii eileen mit 1 an dieſtat da 


in wolten Freiigigen, ` 
Con ein man Pam gegange 


auß dẽ Gef Eiren / Tenant 


Emen den qwan ſdzer 
Ay eng nach ihu ragen mt 
an die [tat des todes · 
Hie [pade Beꝛnh Da hab 
ſich erſt die hxjligkeßt / Da er 
wolt würden das groß weed 
[ci eelofung mit dẽ et eꝛczei 
ge wolt / dz das end ſeĩes to» 
des [olt ant wurtẽ de wall a- 
de f als das bolo des elt 
was ein weg Š ſün den. Alſo 
mft das bolo widfunde wer 
den ci weg zů eꝛloͤſung 9 [uno 


C Hieſpricht Damafenus, 
Eriſtus lebt ĩ de lakh on dʒ 
das fleſch /m ð wellt on dye 
wellt / ð geit on die zeit / v 
fürt ſein weiſen ii chen on die 
fi in den tod vñ zu dẽ ende 
Da et oó honen wolt / da né 
et [ei alle mẽſchen den et võ 
de ada het gepracht / M hiẽg 
den an das bet, Ón volt jn 
alfo bwtben, $5 ec ſich nit ger 
xéntodt/ wn im vnnücz wur 
den all feine gelider / in ð geit 


[enge alice groſten notdurfft· 
YR wañ et jn dañ alſo bide, 


fo wolt et jn dañoch töten vñ 


darnach voꝛ Ó wellt vbergen 
Alſo dz durch das leiden dee 


alle nde eſch wider moͤcht ko⸗ 
men zů ſemerallten klatheht. 
L 46-00 TE 


ub das werk efi sift die 
mentſch ein figur / ob du ger 


ret willt werden von jn 


Set als tjus pede 


| 


ben in 


tL 
WM folle au Note. \uffev 
Lebd spits vuſſeu fia feine 
gef M buo Mul Jeu! 
ee 
Af [ev Gau fs zächer 
le M snort E 
ue Sau eu ander 
fall THe lt vufJov 
laren witlerSe vuſſer | 
kratie? den lebe am | 
do erb Ve ki 
eg ben fo e Wir ant - 41 
Worte feine leibliele tod 


| ab der hun aber, in fem wunde k 
was gebachen M eꝛhoͤrꝛtet ` 
L a bli lite Te ee dẽ ro vs | 


e auf, getan xó SS abreif à 
nd. allo bloß voꝛ m » 
N Dez erczittert vot ſtoſt 


Ke SE ; 


femmes wunden š 


meßſter / dz in der würme ein 


CH 
en gegen eine kleinen in B kel 
tin. Alſo tet criſto deꝛ feofte ` 


an femen wunden als woee/d3 


er excyittert v allen ſemen kr⸗ 


den, © ; 

( Als auch Origenes ſpricht 
Dz die ritter von ftüd namen 
den heren ^ón wurffen jn bey 
de har harpes ſich aaff das kr· 


¶ Sprechent die natürlichen d 


K 


E 
| 
| 


és on atl —" | 

Sn das kreüc legten [Pan ein 

hohe / x n ſtrecktencriſtn um dat 
auff mit henden w mit SEU 
Da lügt deꝛ het auff in die hi 
Ce als et ri ue cbe c 

Spricht fone undrdäer 
m Se ſpeach. Here mein 
vate: fid) mich an vñ eꝛbarm 
dicht uber mich. DA an vatteꝛ 
mein armut / mein m leiden mein | 
diemütick vt / v mein ueoffe 
arbeßt / vñ eꝛloß mich auß m mei 


ſemd nun dein groß bauniby 


LOCUM 
ag 


cigkeßt / die du etwan den va 


tern eꝛczeigt haſt vate wie 


magſt du deine fun alfo hore. - 


fem» Nm wat woe man jn 
ſpañt an den gallgen des Bet 
G06» med vater das du 
wilt gerecktikeit dë nit batm 
kerczigkeßt. Nym woe ob ich 
dir müg genůg ën / vmb das 
bct menſch durch die find ver 


boꝛen hat dein genad Ich will 


A L * 


mich laſſen wegẽ auff war, 


des Brae / mein ptit ege 
des menſchen ſünd / vnd nein 
lächnam wmeingochchage⸗ 
gen deinem gott / den ic [o 
tof fid voibée mich. vnd ich 
eben bep deinem ſchxdedt das 


ich ſich in deinen henndenden 


Hoffer etñſt. Herꝛ vnd Water 
hoch iſt geczogen deines ſunes 
leib. m ob id von liebe wey 
en hab an mich genõmen des 
menſchen ſchold · So han ich it 


doch ſelbeꝛ nit begangen Sou 
ob ich mich hab vndeꝛ unden 
des vloꝛen menſchen / des [oll 
ich dañocht gegen dir nit ent 
gellten Ich hab water die pan 
der ſünden an mich qenóm en 
für alle menſchen / datumb S; 
gib mir here gp eꝛbarm dich tis 
ber mich / wañ auff Ó wauge 
des krewbezes will ich dir wid 
gelten «doi cs) 
U 3Díe vites nomen des eer 
die re chten hãd v legten die 


— VOR 


im auff das loch dgs pan ei⸗ 
nem ort des kreüches gehoert 


besten Zn Ber imeinbul- 


wachſen o fürſtumpffen na⸗ 
il wi Darnachnam? 
[9 die andern hand / on gugen 
die mit ſtricken auff das ander 
"Jody / wait das was vil zů fer: 
hebozet / w ſchlügenim auch 
ein groſſen bulwachſen nagell 
dar durch. Dar nach bunden 
him ſtrick an [em bein füp / 


n czugen das auff das vn⸗ 


deeſtloch des Beie dung 


auch vil ze fete was gebotet / 


lge, ith ud ba d fa; 
ſtumpffen nagel Sat dur h. 
POH allo iren P m ſein hers 
ligen leichna au einander dz 
kein bein mndest was beliben 
an femmes rechten [lat de polis 
dee / 08 [y betten ſich don ein. 
ander geteßlet vn gerhſſen⸗ 
Alſo ward erfüllt die weiſſa 
gung von dem oſteꝛlamb / die 
da ſpricht. 305 kein bein folle 


von im gemändezet werden. 
Allſo wurden auhihefirdes 
waren oſterlambs gebein nit 

mỹndeꝛt. Aber [Ó wurden 
m auß [cient achßlen w auß 
allé geliðn (o gar vaſt auß ein 
andes geczogen / dz fem heßliß 
leichnam was als ein geladẽes 
auff geczogens armbtoſt. foit 
bet i file i en oan 
dz En pliltes tropff wor der 


ddtke des nagels nit mocht h. 
| ` auß ungen Epad eng. 
|| . Bei cf danden Lg xÍ | 


| c m allfo Amine ` 4 
Loc on Swen hau | j 
Herta ` 
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genwurden⸗ ah 
C O. wüte iche alibi | | 
ſrawoẽ marie · voie gar vil be⸗ 
wegnuß M czitterũs iſt ge we | 
ſen vnd eúdy da man das al 
. . 


: 9 aller hec flag geb 
a ; | dene vnd auf ef pau 
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Si | utter enely Samet 

| Ave (Jew Wat vnd ball 
u. | 8019 fene ee 
KE in Sie ed ¥ vugrettióe 
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| 1 geſchreß auff A 
trugen jn Oe Rat Oa 
das krewocz wolten aufftichtẽ 
Vñ da fp das kreücz mit criſto 
lieſſen wes in das loch fallen 
das [p darczů ge macht henen. 
Da wurden von der ſchwaͤre 
feines leichnams auff hervſfen 


ſein wunden dh gabermilti- 


lé gingen dial id 
beꝛwagen. DE: 


( Dirſchleg Sec báme/bas 


auff heben des bern: das ſch⸗ 


weben [eines leichnãs an dem 
Beie, [och alles maria. Alls 
e ſpricht tiber dase + 
wãgeliñ/ Stabat mater gt in 
Spez [on Š ick fra wen. Ich 
will gen vnd will ſehen / wie 


Flichblät. Da wurdẽ die dier 
btünen auff tzetan / auß den ſo : 


man mein ba wirt [labe an 
Saul ón kroͤnen mit bear. 
On wie man das vrtchl wirt 
über jn ſprechen / éi n wie man 
In §wirt auß (ii füren vnd naglen 
| an das shea: op On wie man jn 
dar an wirt auff heben / vnd 
wie et [id daran wirt ſtellen 
| Ich will im gen vnð ſein au⸗ 
| gen / vnd will warten ob ich 
| C troſt ex ge 
' ben Menpfahen 33 


C Hie ſpicht ein andähtiger 
Joe - O ſaͤlige můteꝛ meines 


beren - Was iſt das dich be⸗ 
wegt / dz du willt gen zů dei⸗ 
nem [uri vndeꝛ den gallgen Š 
ſchaucheꝛ · Ant woꝛt et Waͤr⸗ 
lich niche anders dañ mtlta — 
lich teevo vn das mitleldẽ dei 
nes lauteꝛn vfi teinenheꝛczen / 
das vm̃geben iſt mit ð mare? 
deines liebhabeꝛs O [liye (i 
ckfrau wie iſt erhebt deln gee 
mut On wie gar begürliche ift 


dan ſelzů komen in das leiden 
ee ek 
ſter ben / darũb dz du von ſein 
€ liebe nit geſchezden wurd 
delt ¶ Füro [pdt ein lee, 
O fear oet wellt was ſteſt du 
hit / was würckeſt du hie / wee 
hat dich her gefürt sonder den 
galgen / was iſt dir ð galg des 
kreüczes. wet hat dich künigm 
der hÿmel vn der engell/vnd 
fra wen deꝛ wellt he eꝛkeñet / 
dz du [o Fn geweſen ſeyeſt / 


dz du nun für genomen m ge 
dacht häteftzi ſten bej dẽ gall 
gen Oder haft du ettvoas an h 
dem gallgen das du an ſolteſt i 
ſehen / oder dem du billidy ge⸗ (ER 
ſellſchafft thůſt vn beweiſeſt R |o 
Antwort dn lerez mn ð pelan | 8 
marie. Fit war jd bab . d 
¶ Fragt deꝛ ob geſchriben le⸗ Š 
Fer Ich bit dich fleſſigklichen⸗ t 
b 

| 


Sag mir was haſtu. Vñ ante | 
wuteihrfelberandiuundfean —— 


en [tat Ick hab ſicheꝛlichen da 


| 


mein eingeboꝛen fim mein hee 
en Mallen mein troſt. Ja al⸗ 
le lichſte frau / da ſteſt mit dei 

nem fun an de kreücze. vn als 


im fein leib czeꝛſtoͤret vn oat z 
wundt iſt / alfo haſtu all fent 
winden veꝛeiniget gehabt nt 
Deiner fele, Da fra wo Š wellt 
Udein heꝛc mit dne langen 


ducchſtgchen / da iſt es an das 
Die genagellt / da iſt es mit 
"nen gekroͤnet / das iſt es dv ⸗ 


pottet / da iſtes geſchmaͤcht/ 


ke, pedit 


vil groſſes mit leidens (Da. 
ward eꝛfüllet das in Eccleſi⸗ | 
aſtico geſchribẽ ſtet · Die flap. CE 
Fetent wider an die bat / von 
dafen fp gefloſſen ſeind / vm 
brief. 


`. 2 
ze 4 
DIAM ZS ] 


Da wurden wis ee 
j Gwen d ge gekrrüczige gU 
einet 5 dee rechten Wit eine 5i : 
oet glo Zen hand. e 
E T um den beta id 
fo getreigtyet hetten Dalief 


GE Err RS CER ~ se mm... Th: wv . `` G \ 
E : 5 ` . x - Ww. 
— e Gre > SE Ñ 


: w. Da fpeade etlich Er hat 


fen [js für das fre rocz/ vnd 
bewegten w M neßgtẽ ire haub 


tes gene im / n [pots weiß on 


ſprachen Der iſi deꝛ den tens 
pel gotes wolt gepreche xn 
In in drehen tagen wið mach⸗ 


= — === — ——u— = S ea 


e 
"ander levot geſund gemachet 
Abee im ſelbs kan et nit gehel 
“en. Bilt du deꝛ inden künit 
ſo ſteig heꝛab von x Beie 
ſo gelauben wir dir Ex hat ge 
traveen in got / et eꝛloß jn nun 
ob et woll / wañ et hat geſpr⸗ 
ochen / et ſeß gotes un ` | 
¶ Daſſelb hub im auff der ein 
ſchaucheꝛ ʒů de gl onen hand 
genañt Diſmas vnd ſprach · 
Biſtu gotes fun / ſo behalt dich 
felbe vñ auch vns 


U Das dant wort oet ander 
ſchauche: genaftt jcfmás vnd 
ſprach. Fürchſtu nit got / n 
doch in dee Te 
bit, Was 6 leidet das leidet 
et Su [ ulotElidy voz aber wit 
leide das haben wir ofbule 2 


| hei re Det geðẽck mein ſo 


du kopſti dein reich · Der hert 


[px femi fgid du 
wirſt heit mit mie fe ĩ de pa 


— 


pep (LO wit ein alles 


* 


weſẽ Her bu spejd bit dich 
dzich dir nit ſchnod dañ ð ſch⸗ 
auch ſey / Su haged an de 
eio ĩ deiner krãckheßt zi ge 
ſprochẽ haft, Sprich mir. für 
war fag ich dir heüt dz ifti te. 
gege wirtigen lebe wirſtu beß 

mit fent im paradeiß dz ift bei 
deinen ge naden ĩ de ewigẽ le 

ben Owas mocht dẽ bade 
frolicher op troſtlicheꝛ dañ di⸗ 

ſe wort fein ze hoꝛen · O her: / 
Gib mi dz ich die-mönlamion 


fm an mein ſeiſtẽ oda v 
dir heren een, 1 
G anb fpriht- Die hei 
die de himel gefoꝛmiert habe 
[cto geſpañen vñ genaglet on 
das kreücz. malle [eme gelið 
ſeind fo gar dwüdt dz nichczi 
im vᷣmeiſeretiſt beliben / Oat 
(CY ms dfpotig i [bm 
auch bat Š here für [Š vn [pe- 
ach Water ve gib jn / wart [9 
wiffen nit was ſy tuͤnd⸗ 


¶ Hie ſpricht Augufti-Das 
| pinta flde feta zu 

band oil wurde genen des 
vateꝛs gen ad / die da ſchuldig 
waren an [eme tod Vñ het ju 
das des bets abite; det, 
auch zi sd genaðẽ komen fei 
Geet ſollche krafft / daz 
noch heüt vil find da von be⸗ 
Fett weds. Die on deo ge⸗ 
bets des fines ſenfftet den go 
ren des vat eꝛs / vn lautet im 
ſtaͤts m feinen oren / dz er nicht 


andeꝛs kan dañ eꝛbarmen⸗ 
¶ Auch prihtfandus ech 
lus, Oz criftus der herz lapot 
Ober ond cher 
dar zi vs gang eine bete: 


Dez herꝛe cr ftus hat an dem 
Kear durch ze? ach 
willen ge weinet. Des erſte 


E 3 


darumbdz ot ab bas ana: 
marteꝛ niemand dancknam os ` 


S danckpeꝛ was / dañ allein Š 


B - 


ſchauche: . Zů dem anðn mal 
darumb / das et ſach das ſein 
lieb iungeꝛ (o gar ellendicklich 
geꝛſtto dot waren. Zi dem 
Seiten mal darumb / dz er fei 
liebe miter fach [ten voꝛ feme 
augen. 00 ez kaft dz [p m ſoͤl⸗ 


lichen naten was / dz ſy liebe: 


tod dañ lebentig wate gewe⸗ 
fen. Das leiden tet dem her⸗ 
ten als wee als das leiden ſei⸗ 


xc morte. 


¶ Das waren die dre cd ſper 
die joab tach jn das here ak 
ie ei de | 
du fenfftnnitigess oder ginge 
er dilemman geſehen / ð da 
bit füt ſein eeng, 2315.3 "y Vë 
¶ Oarũb vil deꝛ iuden die dẽ 
been gehaſſet hetten / wurden 
mſichſelbs geſchlahen Mhe⸗ 
en eexo in ren besen, 20nd 
die deꝛ bet got ire bergen mit 
ſemen genaden berütet hett ; 
mochten ſprechen · Was iſt dz 


voichözen Nym watallesii- 

bel / das wit haben migen e 
dencken / das habẽ wir diſem 
mañ an getan / w et bit heꝛ⸗ 
wideꝛumb für ons , Darumb 

waͤre ett xv as übels in im / et 
Bind für war m [o vil panen 
dz nit tun / wañ ein béie: bau 
me mag mt gute feucht prin 


gen 

¶ Hie ſpricht Origenes Ga 
an iunckfra w was halt du z 
ſchaffen bey dem gallgen / vnd 


wiegimpt diemieweenetesl- 
ten lewöten auß ze gen. Oð iſt 
ou den / die man henckt oder 
hoͤcht nindeꝛt einer dee dit czů 
Rehoͤet/ w rs e = 
en · Ja ſicherlich iunck⸗ 

hoo halt fem vrſach. Trit 
můteꝛ zu ve gallgen Vn ſich an 


dein reg mite ob dass 
dein kind ſeße / vnd ſichobet 

noch lebe / vn oeli arme wit 
ellende nites ¿ob dir dein fun 


mũg ein wögt zů ſprechẽ Was 
put e zu dim feinen ae 
wañ er dich ſicht (ten bez dem 
Beie: vñ eꝛkeñt woldz dn 
mit vil iame: durch goſſen biſt⸗ 


¶ Dar übe: ſprich t ein lee. 
Oſalige iunckfrau maria. wie 
verſchloſſen vn heimlich hafta 
geredet mit deinẽ ſun / vñ haft 
im zů geſprochen in noten O 
mein alleꝛliebſteꝛ bet / wie gar 
klaͤglich biſtu geſtallt / on wie 


gar ellen dicklich biſt du auff ge 
gehangen. O here hyinels m 
‘Dee erden Nun biſtu heweals 
arme / dz du nicht halt dat an 
du dein haubt leineſt⸗ O ge 
tre weꝛ bost deiner ſchaͤff m/ 
dar für du hewe vſchmaͤchteꝛ 
v verurteylteꝛ etooóqt wirſt 
Sprich zů mir nun ein einiges 
troſtlichs woꝛt in meiner ge⸗ 
genwirtikeßt. LC 


Cob ſpeach web ron 


war das ift dein ſun. Johan⸗ E 


nes / nỹm voce das iſt den md 
teꝛ . KM Sue ly š 


| Belpre EE 
iunckfrawen heꝛcz tel dich 0 


batmıhesgiges ftraule dit das 
berg ð iunckfra wẽ durchgieg 
Was hat dir her dein mut ge 


tan / oð warũb gibſt du y bet 


ib 
ED 


ein andn fun OŠ gibſt ir dar ⸗ 


vmb ein anðn ſun / dz du ir me 


met pflegen wilt odeꝛ magſt / 


Odes biſt du ſo ſieche / dz bite 
ke rt noch ratten 
magſt. Warumb willtu beg 

F mt met bloen, M ßy dir 
doch die treweſtmůteꝛ gewe⸗ 
ſen ift. V in allem menſchlich 
en geſchlecht was nichczedleꝛs 
dañ fp. w alles das an d ir lei 
dig iſt haſt du auß ir genõmen 
u magſt auch ber nit gefp- 
rechen / dz du ir voe kranckheit 
nit met pflegen mügeſt wait 
du hanngeſt an dem Beie, 


on eee die erden / die ſtei⸗ 
nin · wand haſt du geſpalten / 
Die totten haſt du auf gewe⸗ 
der n die ſuñen veꝛboꝛgen⸗ 
Weꝛmanſt du das/ſo vmagſt 


du auch das du dein liebe vnd 


trewe můteꝛ nicht cine tung - 
n enpfülbeft. Roi gelb if 


herze dein vrtehl. Für arte 
ſchoͤpfeꝛ gibſt du ir ein viſcher / 


| ” einen herzen gibftdu te én 
echt / für got ein ment(hert. 
Owundbare vewandlung ; 


C iden worten ſchwig die 
betriebt M traurig nta vñ 
rg keeten. soi beefy, 
me wn die gahee verſchluſ⸗ 
en all it rede Vnd wie groß 
der ſchmeꝛez von wendig in 
rem heꝛczen was: he doch ſo 
vergaß fp ites iunckfraͤwilicher 


E Gucbt nie / d ſỹ het ir arm auß 
offen oͤdet erhebt / oder 
x ytbeebansieplalla: 


Sonde: flill vn heimlich was 
perboꝛgen oll ir ſch merz vnd 
iamet in irem reinen x exo", 

Ee ind fd cherheit Er 


| C Ker be SCH si m | 


Si nie czeigen/ des nuczes v 
des bey oas er Ze auß ge⸗ 
“ended 06 diſer wellt / wolli 
nein genden indie welk 
dem leib enpfangen hat / Gig 
in feinem bezogen Nym wae 
das letſt [eben desſtebenden 
freünds / wirt gewoonlich vaſt 


en geſte kt in den Weiten teil 
des heꝛczen. Darumb mocht 
maria die iunckfra vo wol ſpr⸗ 
c.gcẽ Ob ch alles dz / das mein 
ſun be} mir v mit mir e ge⸗ 


eu hat venen moͤcht So 
Find ich doch des geſichtes⸗ 
mit dd er nich⸗ da et yee fer in 
fiey[t bald auff geben wollt / 
n treld YES eii x 
| Seel, dos 1 


C Mun force ent di ge" x 
geliſten Das es nach den wet, 

ten / als er lanme johani 
T enpfol hen het / omis ward 

in aller wellt / vñ die ſuñ gab 
nicht iten ſchein von Rot wa 


auff non get. Vñ in des vin⸗ 
ear Reeg criſtus mit lau⸗ 
der fom. D: helß lamaſa⸗ 
batham. Mein got mein gott 
Wari hafta mich weꝛlaſſen. 
Ç Darüber ſpricht font Qs < 
guſtinus. Dz vnſeꝛ herꝛ das 
geſprochen hab durch dreheꝛ· 


loj fach willen. Des etſten da 
vüb/ dz in ber geit ſeined mar 
tet niemand behallten mode 
weden, dañ allein det ſchau⸗ 


EE 


chee, Lu dẽ andeen mal darũl 
dzet dafocht an dem krerbcze 
dem melden nit genad bé fer 
ne vat omen mocht / et ſturb 
daf voe des todes an dem É; 
e woc. Xi dritten mal das 
Fein matte auff kein menſchẽ 


nit als walk gelegt was wor, 


ben als auf n. 


vf dajn die inden ſo mit 
lauter Fm besten [berba 
ptachen ſy· @vuifee 


I 


"meh 
X Inder vinſteꝛnuß ſach at, 
ſtus den vater / M [ach ds al- 
les fein weſen was ein einflul 
dos gorens Darüͤb die meſch⸗ 
en ſo gar vnbarmheꝛczig esa» 
den fem? geſegneten fine. — 


n 


a 


dürſtet die ſelbẽ menſchẽ vaſt 
Qs man lift von Zog. / Da ` 


ONNRERUR LURUE 


man den von einander ſeget ` 


da ruͤfft er nach trincken. Da 


eps waffe mente 
mund on troͤſtet den propbe z 
ten. Aber hie ließ et ſeinẽ [une 


nit ein tropfen waſſeꝛs Sonð 
li vnd gallen ward im ge < 


geben | | 
C Hie ſcheeibt Euſebus in ð 


time cron / dz p / vmbdas 


nato barmbegigfgieniäle — - 
kmlab bt wurd ge 


— 


ten 9i geſect beten Os nde 
den / die man toten wolt / be⸗ 
rechten ſolt koſtliche vñ ſtarcke 
tranck von gewütc Vn anðn 
dingen / von dem alles beften 
50 gericht. V gab es jn fo mã 
‚Ptöten wolt ze trincken. Vñ 


das gab jn dañ ſolliche keafft⸗ 
dz [P des ſchmeꝛczen des toss 


wenig empfunden. Sto bete 


ben auch day die hebſige weh⸗ 


beats hen ein alle béi: 


WÄR bey Am hauf ge 


I irn dn Ab Ratyolbate 
die mannenecaluseie,da mi 
den horn kexögiger, vnd da 
man den bein an das Bei 
naglet da rechten fp das tes 
anck ĩ dne e vaß den iuden / das 
> rele ze trincken ge⸗ 

e dz et deſteꝛ mỹndeꝛ 

u ſchmerczens het Da truncken 

es die inden ſelbs auß Won dẽ 

ee krefftigent tear wurden 
die inden freyſam vñ vn 


he alle mỹn Q. 


Va = 


baͤrmd über den heten heten⸗ 
‚Son das im gebe was wows -, 
singen ferner pein das 
kam im su groſſem ſchmeꝛczen 
df die ide teten in das daß ⸗ 
darj das gut wol [d medo . 
track was gewęſen / eſſich i 

gallen. Sñ gaben es dem her⸗ 
ven ze teinck en / da et an de Ee 
og. fj rach Mich dürſtet 


eem 
22 


. du í 


rihl, Dub 


CBanhardus prided ga, 


babdurſt wm ſch hab fy , 


Magen. on dt Kate ſchwei 
bft Su f von Be Dueftfchee 
Sl Es gebitt ich Muß für 
war fen / dz der Butt fey wi 


babdklib i, gc 


Ja Spricht en lerer m dee 


Selen et lich hat ps berl 
exon feelen met getz ungen 
zů Be durſt/ dañ die Beet, 


gung mein es leibs «mi ift dez 
durſt nach eürem bol fo groß 
in mir / dz die pein des kecbcz 
«6 hat auf gehort. ón 8 durft 
iſt noch m mir. wañ ich eet 
noch taͤglichen von den ban 2 


len mich dürſtet. Zh niemand 
. der den durſt in mit leſche 
Ih hab allweg dutſt vnd he⸗ 


DA? 


gürd nache wrem bel Days | 
vmb st des gar ein grobe; GH 
de mertſch / be da dẽ herren 
den [o lanng vmb vnnfeꝛ bet 


ditſtet / das trank der band's 


Rutuna ép der andacht dmg 
` Dip würkung wesfagee , 


€ Hie ſpricht ein levee » Das 


das mitleiden das et mit vns 


Amen ſündn gehebt hat /ſeß 


Dr gewefen / dañ der [be 
MAG [tine mate, Darah 


lißt man nindeꝛt das der bene 
vb ſein igen leiden Genf 
n . mitleiden geg. 
net hab. 
¶ Spricht des andaͤchtig ler 
er ſannt Bernhart. Waruntb 
haft du gew einet O gůteꝛ (bez 
fü. So es doch met ze froͤwen 
dañ 3e weine was. da du wa 
veft würcken das hal in Ó mit 
te des eetr ichs / x fes Dr 
de nagelteſt an das krerbcze⸗ 
w den tevofel vdampneteſt / 


Eh “2 
igen tod eb 


* 
d 
D " 


V vns von dee 
¶ Abe: Jeremias melldet i 
frag neh fpscchend» Date 
me vnnuczlich qeacbest [eye 
et vmb vnſeꝛ ſünd ſo gar tie» 
nig gethan hat / an geſehẽ die 
padla ſemos ſchmeꝛchens / vn 
ie open 
neꝛ marteꝛ D er wol tauſent 
walle eiloßt het / wn dafocht 
fo wenig mecchen eloͤßt hatt. 
Es it hin dʒ da geſprochen dt 


D 


Ste 
ah 


A 


-Eébun 


p" wirt. voa os lon. des 
plüteodasi ich Venere e 
loù jore han O mel 
er mein E ich dich ie 
hebt Du ellout an Ve 
auf ds ertreich / vñ ich hen da. 
ch dich den allesſchantlicheſtẽ E. 
tod gelitten. voa if die wide 
elltung oder beczalůgð gro . 
Lä vil liebe. Antwurt 
im der andaͤchtig meilh as — 
sek allſo [peto end Gexyh 
Mob bef ce, fon 


8 Gr 
SS nt muna bi 
bo t Nach dẽ / dein Éne- 
Banbarduse antwurt 
8.5 De ihn mein bb würck⸗ 
ung ft waͤrlich dein ah mit 
de du. geſpeißt wirſt / wñ die 
E: meineꝛ te wo dar mit du 
Mencket olt Auff das b 
Wird tb miſch en die milch me 
neꝛ muͤter mit deinẽ plit op 
dir machen en alle: befts filo, 
der andacht / vn wird [Prod 
"Oo vitem mand 


ache Sende ie 
dacht / M wird auß gieſſen in 
“Seine angeſicht / die alleꝛbiter ` 
ſten gather dir ze mit leiden / 
omb das dz ich mt ð vᷣdamp⸗ 
ten dne ſey oim die du ande 


braa geweinet haft ` 


d Jetommus fpricht Das Š 
herꝛ darũb mit eſſich vnd mit 
gallen getrenckt ward / dz die 
S ier bein auch nit on lei 


den ſollt ſem. Alſ dz das le ⸗ 


den ferner finff [pri genug tet / 


fi die find Gan ie 
dan het mit fernen finff ge, 


C Nida eriſtus ð harr das 
Wm Zen genam / da ſptach et · 
Es iſt alles volpracht. 
Hie {pide Auguſtinus Es 
iſt alles volpracht / das võ im 
ge Geiben, ch nose 
(Auch ſpricht Gregorius 
Es iſt alles volpracht / das ð 
de af yi feniefälige 


¶ Jetonimus ſpricht · Es iſt 
alles vollpracht / das im der 


CE waren auch da die tnd» 
en Ouëer DN Frew wr teil 
ten das HR oon des hetn vn 
der einander / W be [onte den 
gelißmeten oð geſtrite ten red 
den im ſein můte: on alle ndit 
gemacht het. Datumb wurf 
fen ſy dz loß vor den außẽ des 
herzen n feine liehen pre, 


Do ward die adhug der 
Profeten foll / die da [pride 
SS habẽ jn getchlt alles men 


wand: 


Chee pech eſant dibab, 
us Als deꝛ her das wort Es 


P 


Halles volpracht geſprochẽ 
het Da ward iim eh 
Der bitter tod ringen. Vñ gat 
"tieren Fbieb die ſel v feine 
bohſigen loöchnã. wañ p in vs 
natur het lieb gehebt. Dari 


bs fponall fünd bart gewos* 
net / vñ auch darj erfüllt was 
mit allen genaden / x Deiner 
mit dem ewigen got. Vñ dar 
n diegroſen wirdikchtenrf. 
angen hat / das alle engell/all 
geelt, all hehligen / all cregtur 
vnd ir ſeind. Zn ie iſt niche e 
leich vnde: alle ge choͤpffre⸗ 
Darub trehb [9 der tobe waft 1 
wen eine gelyd in das annde: 
enk So voafi (Se tod a 
dne gelyd Kerh: Go brach e 


daſſelb geld nach ir dz ſy nit 
wider da bén Diben mocht 
| 8 Sant Bern [pridie Ae 
| des prechens wehen / das ber 
tod den leichnam criſti anlegt 


n: Badr et an dẽ feevorse7 als 
| Anflardeshollgpräch,alsö 


: Pin Ga t. Die marttet 
„Vn denſchmerczen muͤſt riſtus 
) 
t 


leiden inwendig ſeines lbs. 
dz das alles mynſt bein in int + 


nit mocht überig ſein / oder og. 


SRL NE 


1 


mit von des todes wegẽ gee 
„ ftoffen werden! Im wurden 


dem tod on (beo) lavot~ a 
tes in dein hennds enpfülhih 


meinen gelt, . 


C die bed wie der hre 
mit lautem geſchreß ſein gëlt 
auff geben hab Das doch wil 
derbärlichen geſchehen iſt/dz 
ein menſch secs n [einen letſtẽ 
Gligen/dee vos groſſem ſchm⸗ 
Go n geo pein kaum hat 
mügen auff tůn fein mũd noch 
X wegen die czungen / da et ge 


essen hat mit lautter kën, 


So doch deꝛ profet ſpricht võ 
im. Es ſeynd hey fee worden 
mein emer, Nee 

¶ Hie ſpꝛicht die Gloß. Wit 
die da [emo von dem ettr eich / 
eben mit keiner ftm Abet 
deꝛ da von bonel heꝛab geftt 
geniſt. vn durch unen ge⸗ 
wallt / das allein got d te^ 
host, [emen gelt auff gibt / Š 
ſtirbt mit babes lauta ſtßm » 


C Das geſchreß habẽ gehört 
die bsmel v die koͤrð engl, 
vn [md betriebt woꝛdẽ Als 
das die fuil aoui vi bew 


himels / welliche ons durch i 
vñnſtere übernatürliche iſteꝛ⸗ 
ſchynen geleich als ob fp woei- 
EE 
die khand. vñ den tod tes ſch⸗ 


Opfers klagte. Kë wurde fin 


ſteꝛnuß auff allé ertteich/wañ 


bez her des luchts was leiden 


ſet / die o "kd des 


leidet. Of lieſſen pa wen ein 
altgr in ð ete des vnerkaßten 


i die beim premere y 
Athenas beten des wundes / 
M eskañten ſollich finfteetpf 
nit [ent natürlich Sonder üb- 
eꝛnatütlich / wañ oot tt fft ^ 
leich me keine geweſen was / 
noch nmeꝛmet fein wirt Da 


ſprach Dioniſius dee mete 


Entwedes es will himel vñ 


erd geztje oð got bee nature 
Ze lieſſen pa wen dnë 


‚Tauben Oñ bio groß om icy 
Wetet ord) ganng ſtund / von 


dam 8 paradeiß⸗ 


tempe 


hüeng der herz [et | kungen dem i 
bes Gen was auch ar, 


Das pi [broj bat gehort det 2 
on onıb hang des te- 

pels deꝛ vs de hoͤchſten zu de 
nödeaften, von einander Gees 


Ten ift Das ſicheꝛl ée 
EE , 


rh den engel getes ` 


Ojrhönten vnvaftoftenin — 


— toddes penat RE ; 


n 


— —— 


womb dee groß koſtlich emban 


x U 


von einander geſchnitten ws 
bad die bede vötruß/ das 
tt von evo ſchneidẽ wäre all 
ſalbung bet künig / oberen 


biſchoff vp dee ptofeten / von 


iur allexöge SCC , 
hts waf die dew geſchlechr 
dermenſchen wurden geſallet 
mit d dle de baila, S 
Dus freien bat gubset bag 


Dé / xñ eabidmet/wam 


welt das dem ete nito 
` jinnen wa er volt nit übel 


vmb abel geben. a! Mët 
dar ves bat et den bcia 
‚sata hcp fprehend? Mater 
Sea) jn3 | 

CEs wis auch on ee bei 
& Koo be: des hen bitten 
Nr genaßt Centurio, 9) hun⸗ 


Genf Inder im het. De: 
Mi die and bey im /veurdẽ n 

gar fer fürchten da ſß die groſ⸗ 
node ſahen vn ſprachs 
Wee s 9 Dei d was 27 


Dis fete baler abas bt 
fellfen Sit dieſtein vnd ſem 
geifpalten.oms sicineegrof- 


Ss 


e 
= 


BC 


er 
TE 


KSC 


Ja wir die da hoͤreteꝛ ſeind dẽ 
ad amant / wellicheꝛ doch du⸗ 
kdy das warm plůt des boda 
Gerprochen wirt · Abet wit 
werden durch das tofenfarb 
plůt des lebentigen gotes fux 
nit eꝛ weßcht 


Das geſchreß babe eꝛhoͤꝛt die 
fitdbe: der totten. vnd haben 
ſich auf getan / zů cine gehen 
dz wir vnſeꝛe bno [ole auff 
tun / vn reinigen durch ein lau 
tere gancze peicht / rer v ge» 


nig tin/O5 wir nit ſeßen find, 
eder / dañ die geäber ð totten 
ved dem an eh gottes, 

C Banhardus ſpricht. Wer i 
zi dem weinen des herzen mt 
bettiebt wirt / Ate d Em 
tod nit bewegt wirt / E Kb - 


wires dañ die eed,horter dañ 
diefellſen / ſtinckenð dañ dye 
gedbre. wa das mitleiden de 
vnentpfint lichen creatur / das 
ftn [utet des ettreichs / d 


„tes vn ns uber treffen [ollen, 
Dacüb [y vns ande iungſten 
gericht / 06 de Loftez 3 onda 


peck ose noe vergeffungder 
gůtheßt gotes/peinlichen vnd 
grawoſamlichẽ werdent verſa⸗ 


C Sanctus Auguſtinus ſche⸗ 
bÿüt auch wonder ſchidung des 
herren M ſpticht alſo. Da n ` 
der tod fein Bali tan im voll · 
pracht. Da [tief et des erſten 
wegen eꝛbidmet wm eꝛkrachet 


alles das in ð voehelle was . 
da die waͤter it waren. Lid 
ann mal ſtieß det tod aber an 
das heꝛcz / dz von dem [tof e 
bidmet alles ettreich vnd alle 
ſichtige ding Recht als ob hy 


mel ii ced zi einander wollt 
5 chen. Xii Se dritten male, 


fcf oe: tod [o krefftigklich an 
das hese; ceiſti· dz dee water 
- Bébymel zi barmherczigkeßt 
bewegt ward / xn nã den mẽ 
ſchen zů feinen genaden + All 
planeten / alle element enpfun 
den des groſſen ſtoß. wur⸗ 
den alle be wegt sd tra worẽ vñ 
zi mitleiden. Des hörten Rtof 
Lupfand maria an ive hercgen 
Vs dos ſtoß wagen ward ein 


Kr 

3 ^" KX 
3 

x M NES 


yr š | — Ä = 
filem 8 vozbell Alſo dz die 


bofengosit gedachtẽ got walt 
jenen Es ward ein filly in 
aller creatur auf erd / die au 

bofoagte den groſſen goven ga⸗ 
tes Allengell wurden gefüllt 
ng b [y ſahen voie dee tect 
cz wiſchen de herzen 00 d tod 
ein end nam. Deꝛ groß vnba⸗ 
umherczig {toh g wang de hein 
darczů dz er beach, Vater in 
dein hend enpfülſch ich mein 
pef. 


C Gregoeius pticht in due 
; Cd: Di e ware nit 
Vs ctiſto ĩ ſemẽ eben. wat 
es iſt geſchribẽ xs kam & fic 
der wellt ón het niche an in. 
Beda will auch dz Sacha - 
nas nit von dem hann genden 
an dem beaa geweſen ké. 


C Dan d blab ata 
Wirdigen leichna gefarẽ was 
Je der hangen mic H- 
licher weſſe/ mit enendlihẽ 


geſtallt / wit offen o uund en 
mt ellend age mit plc | 
leichnã/mit auß getaͤnten S | 
geczogen audern/ mit ge [paf | 
en armen mit geneigte haubt 
mit pleycheꝛ farb / mit f pu 
feenougen Ón mit klaͤ ben 
bidde. ee 
¶ Den werden leichnã crit 


ſoll ein vegklicher mẽſch anſe 
ben. wait dar czůnbet ona | 
heylig geſt durch den geb: | 
ten vi bebe. Get auß ir ſo / 


d 


|. biber: in mir hab ich gebrech 


u die zů meꝛcken · warũb halt 
do en ſollche verwandlüg ge 
than / dz du geben haſt das le⸗ 
ben vmb den tod / die ete vmb 
die armut. Waͤrlich here in dẽ 


| bata aud Ker 


Foye en ER ON 
and vrſach des tods / da dit 


| übetfliſſigkeßt deiner onmäf? 2 


figen liebe gegen vnns echt 
haider » E SE CAE 


€ Die fürſtenderl Mba ie 


en ze ratt / wie [y dem hein nit‘ 
Dn geen Donen eher 
bein ggeꝛprechen / ob bas fy 


- pelin ee lurben/Am nit hang 


ten an item bodod:lidye tag 


vordem voſcke ale das auß 
Ser gegeben bin eh tt bef 
Danda kam st Bede 
Vida die gye: hin auß Partie 
Dageepeachen 5 den baud, 


¶ Var nach kam Longinus 
mit feinen knechten durch ye 
mitt des volcks zi 9€ Keno 
Den maria ar ſichtig ward⸗ 
n in ir ſchãczet dʒ er it si hülf 
kaͤm / 9 den totten leichnam 
‘ces eingeboꝛnen ſunes von & 


krevöcz nemen welt. n [p x 
meinet er edt darũb komen » 
Aber darnach om et fen (yar 
pffes [per in die ſe ten ives fur 
nes fo gar klaͤglichon alles eꝛ⸗ 
baͤrmd ſtach / vn das allato 


peꝛliche ſt plůte abes flüſſa ` ` 
header 

beige alle ire gelyder⸗ d 
PY nit met Ven mocht „ vnd iſt 
Woegroſſmhergealckd mde — | 
ban vᷣnndeꝛ de Bee, = 

nals vil myndeꝛ ir ſun von 


; deroffnungbderfeytenladen — | 
ó het / watt E leib tod mn — | 
v 


entpfintlih was · So vil men: 
| was [eit alle: traurigeſte m 
tes gancz erfüllt alles ſchme:⸗ 
4 gens. Vñ dañ mocht [p [pres 


: to 
[fen feóvéoen het iches afin 


del fot den vate ae ed 


nenden augen. O mein got oft - 


hyᷣmliſchet water warub haft 


Bog e 
fig ſelloß iub das per uge 


leib ge [od en hat Ja mit 


gen. auff das meine ſchmeꝛczẽ 


vergangen waͤren mit den (d) 
 megen meines fines , Vñ ús 
„be das mocht fh ſprechẽ si de 


Den, Marumb metet ir mit 
mein ſchmeꝛczen · das ir [o gar 


- 4 
— dib 
— Be 


peinlich woittend v geßmend 
in den totten leibe . wañ man 
lißt keinem ſchaucheꝛ geſchehẽ 
[em / das ir meinem lieben fun 
tind. Vñ von wat die heve 
men riter / da [p jn ſahẽ tod 
fein, haben fy feine gebein me 
ceꝛprochen · Abeꝛ te iudẽ wür 


ckent mit als mẽſchen an meine 
em ſun. Sondeꝛ als die czuck⸗ 
enden hid sn wůtendẽ wolff 
i das alle ſenftmůtigeſt lam 
wellichen jr lebend von auß 


wendig aller peinlicheſtczer⸗ 
eßſeen habent / dem ſelben seo 
MI totten it von mwenndig em 
(qo s beroëninggegip durchloch 
Nu «et ën. eꝛgrabent » 

| ¶ O miin fele betracht. Tie 
můteꝛ criſti groͤſſer pein geliten 
haben nt irem heꝛczen wann 
Fein müte mtem leib me ge⸗ 
litten hat noch nomes met ld < 
den mag. O wie car tewor fey 
en wit eꝛloͤßt vn wie gar koſt⸗ 
lich ge waſchen . Vñ darab ift 


| fliehen von dem dienſt Ber Rn RI 


de. Vñ ſpricht des ewangeliſt 


dzon vnderlaß von feiner hey 


lige feiten plůt vñ wea Te: auß 
eng ST sa i ; + 


& C Pplatus lieh über das Ee, 
oo ſchreiben dreie leß ſprach 


bus nazarenus tex iudeoꝛũ/ 


das iſt hebreiſch kriechiſch vnd 


latein. on lautt zů te wiſche. 
Ihus von nazareth ein künig 


dee iüden Da das die ir den 
horten ón ſahen / da lieffen fj 


für pilatum n ſprack en. Du 


ſolt nit ſchreiben jus von na 


zareth ein künig deꝛ inden Du 
ſolt ſchreiben / ius von naza⸗ 
reth Oe: fich ein künig genefit 
hat Š iuden. rope pila 
tus Was ich ge chribẽ hab dz 
hanſch geſchriben. Da ſprach 
en . Wir haben kein künig / 


wir haben ein Fee. 


¶ Hie meꝛck wie gar verho 
tet v veeſtockt die iuden wa 
ten. 65 [p ſich ice: küngklichen 
regiment veꝛczügen vn die oe 
laugneten. von den [É groſſe 
ere bere Vñ ee fp wollten dz 
man den herzen ein künig deꝛ 
iuden [Leyb, ee wolten [p fid 
dẽ keßſer ʒů rom /ð ein heßden 
Was vndeꝛtaͤnig machen / vn 
jn als iren egen abe wn leib⸗ 
herzen dehen. das [y voe nie 
gethan beten, Vñ wie wol [y 


im czůnß bar waren als dem o 
often haubt Pe doch hetten 

P anndeꝛ eꝛbherꝛen on ein be 
fonder regiment „ on mit den 
heßden betten ſÿ kein gemein⸗ 

ſchafft / alo dz fi weder in ire 
he woſeꝛ gienge noch mit jn aſ⸗ 
fen · Abeꝛ hie gaben [y hd vn 
deꝛ das heydniſch cegimet on 
veiluren ire küngkliche mee ⸗ 


ſtat $n gewallte / nun allein 


darumb. dz man criſtum cen 
künig nit nenen noch ſchreiben 


Tolle, nd darumbhaben Í$ 
bif auff diſen heütigen tag me 
Fein kürig noh baube vnd jn 
gehabt. Sonder vnndeꝛ dem 
heydniſchen vnd darnach vn⸗ 
be dem ceiſtenlichen ge wallt 
ge weſen vn roch ſeind⸗ 


d nder ſelben adt kam ein 
edel man / genañt Joſeph vs 
aramathia Oer auch ein heim 
licher iungeꝛ des herzen w ei⸗ 
ner auß den cy oeh 20 ſibencz⸗ 


geritten für die [kat caluai ; 


Mſach den herꝛen criſtum da 


genaglet an dem be a-re 
hanngen. Da wardet ze mal 
betriebt w kam bald mit Ni 
eodemo / deꝛ auch ein heimlich 
€ junger des herzen was · éi 


giengen zů pilato / vnd ſagten 
im dz per here geſtoebẽ waͤr. 
baten jn dz et erlaubte den 
totten leichnam si begraben / 


"te AR e) = à d jet SST 

Eu E E ERI E 

` Zëlnben gäbe. Mette erd) 
me bald /ſo wurd fem trauri⸗ 
ge M betriebte mite: ſterben 
vor groſſem heꝛczeleßd · die da 
waͤr die edleſt vñ reineſt vnd 
allem weiplichem geſchlaͤcht. 


Da das pilatus eher da. 


veꝛ wunndert et fid vaſt s er 
als bald tod was. waf als ee 
geſehen het So man jn ſo pein 
ich ge mar tert / gekroͤnt Y ge 
Dealer auch ſunſt vil Abels an 


géie set A + 


Segen duch mla E | 


eaftorbent ware ⸗ Hei? 
C Auch verwunderte e de 
tum atumb , wath de 


criſtus $ vas fo einer leg ge 


ſtallt on föllicher edle camp- 


lexion Dz ein natütlicher moy. 
«|» rach / da man den heren 
tivet ze krewezigen i Es 


weak nit wunder dz der meſch 
allwegen lebet / wa im nit ein 


— 


fei 42 d ange ke 
le Mann bE Won er out | 
| Nazave eus Wud lau derer 
ſaug wine uù Wan E 
Kos Sev grab ç 
en GE 
4 —— CH 


ten 


| Hip jn gancz herab peibtet iv 
` Bap ef 


N E 
Hu) enpfieng / vñ jn an ir here tat 
det 4 kußte. Am da E ab 
| t bopa heꝛab getwagen be? 
H ten Leine (honen waffen tuch / 
dasjofeph übet die achßlen na 
n den bein darauff enpfieng 
Daleget er den herzen n dae, 
tůch vndeꝛ das Beie - MOH | 
da viel maria die iunck frau z 
in nideꝛ auff die eb mit groſ⸗ 
ſem haorig vñ mit Hanit 
shez gebatde, vñ vmbfieng n 


— s 


; 
| 
) 
C 
Í 


L 
| 1j 
d 
] 
R l 
j 
⁄ 


7 b. SSS 


mit alle groͤſtem weinen vnd 


lagen. Wañ als vil cine më 


ſchen/das da von es leyd hat 


naher iſt So vil iſt auch dzleld 

‚on triebſali dis, Darumb 
was hie deꝛ lunckfra wẽ lise 
am alles groͤſten. dañ er ir voꝛ 
m ſemeꝛ martes me als nach / 
als et ir veo noe: dẽ Bee 
da [ó beß im was, in jn vmb 
fanngen bet - O allez trauri⸗ 
` Belle nicer-dufaheft jn an in 

mitezliches liebe. ni feüchte ft 


— s nimm 


Mn machteſt naß [cm anzrefich 
te mit dein czaͤhern. On kuſſe⸗ 
| teft fent groß tief wundeofft 
mwmtm vil emſigklich. vn ſem hed 
Fhaubr i gerechts antlüt haz 
fu dffter gweifchen dein bent 
enpfangen. Aber O wee du 
halt geſehen / dz das leben al 
lex lebẽtigen / mit eine eꝛſchro⸗ 
cken lichen tod getoͤt mit durch 
loch eaten heñde vm füſſen / mit 
geꝛſtochẽ heꝛczen / mir gar ce: f 
cyſſem leibe bey dir ſeiner oe. | 


E T ca SABES A - , 
dh — ER EE 


` mice B gar eꝛbaͤrmklichen 
Ja ich veꝛ wůdeꝛ 05 nit all en 


gel weineten / die da gegswir⸗ 
Ug waren da ie ſchoͤpfer sini ir 
De [o alle baͤrmklicheſt boy 
lemet enen můteꝛ auff dem 
Seed lag. Darumb fpricht 
der profet Die engel des fy⸗ 
s S weineten biteꝛlich. das iſt 
ak éi hielten wit ſtalten als 
| S P weineten , O wie dn o» 
| tbe iſt das / das nit ein 
a ſcchs mitleiden hat mit d 


beten on [ena llen mutet: 


O wie gar ein kallte penft t 


das die mt aföffget. dg 


fe nie 
hen den alle iaͤmeꝛlicheſte 9 
meer De mütez/ den Phe 


auß de geſicht vn von de a 


ſigen an (eb en des tot lab 
ires funes - foꝛchten [y ſere y 
deꝛluren die můͤteꝛ mit de u, 
Dari ejlten ſy den tot d 
chnã zu ep been vot Bn 0 
gen deꝛ mite S 


ym war diſe magia was 
ein arme fra w/ die weder oy- 
gen hauß / aͤckoꝛ noch gartẽ het 
noch kein arder But da bon fo 
nũ ein grab moͤcht machen. vñ 
Omer doch nit [o ein heßligs 
Adm in ein ſtinckends ert, 
reich zů begraben Darüb voas 


marie der iunckfra wen allent⸗ 
halb angſt wa fj hd barba. 


A. 


¶ Spricht Beꝛnhardus Od 
fen ën nit beso Ohercz hoͤrr ⸗ 
teꝛdañ adamant Of nis vñ 
mt fleßſchiß heꝛcze. warumb 
` ett du mt engimdet vos lie 
be Oalleꝛ vnſaͤligeſtes berg , 
warb h iſt du mt wider lieb 
den der dich vne in den alle: 
y eeinlicheſten tode lieb gehebt 
bat; was ſoll et nun für dich 
getan haben das er mt getan 
hat O ir hoͤrꝛten ën dhoreten 
bin eue. die nit e weeßchet fo 


zéi liebe. — mitlei⸗ 


| haben mit evorẽ got / der 
ED SS 
B — — 
| E gelitten hat / mit⸗ 
ledden mit im gehebt habent. 
| als end. dide dex engl 


n Die ſuf / der mon / all planeten | 


‘decbygmel/Das etbted/ det 
vmbhan des tempels die al 


l ifii dieallechöt ` 
; teen das mazlt : 


— inl — a 


( Sant Magali 


& WK. 


Hunden 


ka 3 í : E 


De citer end inet bee vui 


den / wait et ſicht dic wunnden 
des fürſten rdl Rin i fb 
waͤret dañ fem wunden ſenid 


Wañ das fee: machet fant 


Andree ſein revo [ih ign 
war @ ſprach O gůtes Beie ` 
daran mein got gelitten hatt 


Du Fompft mir 3d ford 
vost dein habich lang ker 


d 


ef, 


Auch lift man das lag 
tan ſancto Stefano füß waͤ⸗ „ 
Dna. veri M hynd. date akañt dz 
Die wenden Zn dee pein dir ſein 
(äs: et $n fepe facii giten " 
17 ` bergélez geweſen was dat 
Feeachmac eh euch 
ßbhaeßlig Laurentius / da et auff 
` roſch gebraten lag Die kol⸗ 
en veꝛrleihent mir ein Bild odẽ | 
in pire kelltm. wañ mxyoen SW 
dig was dic gotlich troſtung ` Z: | 
| Ms Ss fo SZ 


"E 


feme heꝛczen / dz et des mater- 
lichs fewres nit enpfand / vnd 
die glůtt des roſtes für nichten 


(báget. wañ die greſſeꝛn be⸗ 
wegung trei bent auß die myn 
deꝛn E on 


¶ Vatũb ſpricht Auguſtinus 


Liebeꝛ welt ich beß got inder 
tieffe der helle ſein Saif on jnĩ 


"S bomel; 


C Eriſtus wollt auch kein la 


bung fryſtung odeꝛ vnderlei⸗ 
bung nemen võ feme gotheit 


hia’ RR: et 
atit ſcheinbel ich S in | 
edes Za ves 

leidende 


| 
(Gale eue he | 


nun BS, O ma E. 


aut 


wa dein ſuniſt. ii T 
erleß ſubſtarcz / basi 
on magafeblich, af na. nach 


tod abet nach ee 
# du sni MIR. 


wass 


vnd inet alle | 
die mb mel a S46 
eve Ca U un fe 
fee am peguebsg & ow 
anfang der welt War Wd 
da vi den here? Nay dar ve 
Mu atteu Sutter San S Wl 7) 
Huey c V wolle 
7 edic. it sit No 
in bau vade vnd scat 
ij ſolten 


B: ga 
emis Lat gab Je⸗ 


im fro 
bbi- 


leten leib nach im trage zů ſei⸗ 
vẽgtab. Vñ die alle betrieb 


teſt mt. was nach follgen xv 


—i 


vnd wolt [chen wa byn ſy jn 
tragen op begraben wollten · 
Pn da ba Steis an 
dieſtat des gtabs vnd maria 
das new grab clad. das da 
geha wen was in einẽ fellfen , 
Da iſt ir geyſt ein wenig wid 
eꝛkücket. ón ſaget de Joſeph 
vnmaͤſſigen groſſen Sand? von 

deꝛ begraͤbnuß ſeines grabs. 


> 


— 
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A da [p den herzen legen 
| nk one Daged,_ 
jn die mäer zů ir vnd Ipod e 
parment e woch mein bae 
ment cah mein bewoꝛan ir 
mein frexond⸗ dzich fein ants 
Laie noch ein wenig vnder don 
anf laen dak mmig anf 
CS 
de Gebent jn feme arme mua 
ar, dz ch jn doch toten habe⸗ 
den ichlebẽtig nit habe mocht ` 
son ob it den e woͤllet legen 


32 e E ee NE 


Fett worden mein feóxgtys 

mir 6e; engell Fabeiel Ae: 
det hat. wañ er ſprach zi mir 
du biſt vol Senaden. on moin 
wet ich bin vol der aller tó: 
Kit chmerczen⸗ O mein Dee, 
ein leben meines felv/ mein ei⸗ 
Wife: troft.watumb laſſeſt du 


micht IECH vi Pen G f 


Arie fkmegeng We: 


— Ó—— 
1 


` 


dium dieſterb die dich zi dem 


en des todes ze füt en. Aber 8 
gewoſinſcht tod weicht bon ép 


— — — ͤ — — — ñ 
= ON, 


Des tods für all fediid vri wol 
lluſt & welt von réel fad 
wegen. Zum etſten darüb dz 


„offen liebe. ilt asi mal 
daküb / dz ſich grendet hett e 


LA 


tod geboren har. Mile arme iſt 
Dis ze ſterben / waf das leb⸗ 


[lexocbt „wait maria begerer 


irleb alfo wär begraben wor ` 
den mit dẽ leib ires ſunes / vor 


chmeꝛczen mit den ſchmeꝛczen 
res ſunds . nie ſchidung bett 
geendet all ir bitteꝛckeßt vnd 
erg Wail din totter lei⸗ 
x ſſt vnenpfintlich on vnlei⸗ 
denlich als ein ſtein odeꝛ bolo 
A dem dritten mal darũb dz 
ir fel mit der [el ives [uns vode 
ab gefaten mit freüden in die 
“(hob abrahams / das ift in die 
vohell Se: alltuaͤteꝛ Abet es 
Mie nicht verlhen woꝛden » 
Waft es was not dz [p nach Š 


ge 


 — oke fines in det welt 
weit von vil orſäch wegen. 


d Darnach legten fp den to⸗ 
ten criſtum in das grab vnd 
| | wallczten ein groſſen ſtein für 
die chür des grabes. Maria 
abeꝛ waͤr alle: liebeſt geſeſſen 
beß im in das grab oó auſſert 
halb bez de grab nacht on taq 
als lang vnc et eftande wär 
von den todten , Es ward ir 
aber vit veꝛgünnet · es hetten 


auch die iuden odes die bitte: 
nit veꝛhennget · Auch war es 
«moglich ge weſen ein kË 
ſtawẽ allama velld die nde 
cen nacht belyben fen. And 
darumb ſanctus Johaftes / Se 
f$ criſtus noch hangend an de 
Beie beſollhẽ het / mitſambt 
andern hehligen fta we iret 
er [P woides von de grab. 
O wie gat vil xn offt hat dir 
alle tee mite nde 
fid geſehẽ zu de grab ies [uz 


nes ` + 

Die ſel it mer da ſy lieb hatt⸗ 
waf da fp in ir ſelbs weſelich 
lebt Mii nach e ſpruch Soiſt 
ir ſel met mse leib criſti ge we 
ſen / ð da lag in do grab / wa 
in irem gien leib woe groſſer 
liebin. Owoie gar mit vil Flag 
dp wideꝛ gegangen gen ther 
ruſalem. wellicheꝛ nacht mal 


was / dafp dañocht oaſtet / 


gäbe: v weinen. O tot; 


Cd fiue vide, 


ny ii c als d Vas n. à | 
Te TR den du mit 
groſſer fte wd enpfangen haſt 
den haſt du nun mit bitrikeyt | 
verloten - 
Da maria die t iunckfrawallſo 
weinend gefürt ward in ihe⸗ 
erem. Vñ vil fra wen ja br | 
7 IE b beÿdetleß geſchlecht die 
fv fo vov weinend faben 
ketten Paw bewegte a, 
Foe zu El a tibet (ven 5 5 


en ah aum va a "he gs 


we 
^ 


Ñ 


Wer oo: gähcen enthalleen, 
weinen [ab Vim maak 
of bie wand von Se sn: 
nenden gefilst woꝛden als lag: 
‘ong fp kõmen iſt zu de baxoD 
Johannis / da ift [o belßben⸗ 
on Johannes hat [9 gehalltẽ 
n übe fent ne müte alle: 
wirdigklicheſt geetet vnd hatt 
[9 vert Atert Abeꝛ ſÿ mocht 
von allen wen lieben be eine 
nit getroͤſt werden. wañ ir tro 
be was des alles ſchantliche⸗ 


fats geese Anen 


gelegt 


( Rbeibiemagfinwißha- 
ben So keiner vnð allen me -- 


ſchen Öwellenyine: ſo vil ſch⸗ 


mecens enpfint i feme heꝛcz⸗ 


en / ols maria enpfunden hati 


:5€ tod free allezliebften fimes. ` 


Os maria vor geoffe ſchmeꝛcz⸗ 
en nit tod iſt / des ſeind drei vr 
fash Dit elt ves die ſicheꝛheßt 
ð vrſtẽd ires [uns nach Sé dei 


ten tag, we lliche ſicheꝛheßt fy. 


— ee 6 ` 
= —— is 
: - K 


vaſt ſtercket dz p niche ſtab. 

Die anndeꝛ Was die eꝛlo fung 
alles menſchlichen geſchlechtes 
von ð gefancknuß des tewfels 
durch den tod ree fines · Die 
dritt was die beſt. das was o 
. [Petwen vm 
ſchediget dz [p den fun gottes 
enpfiemy. det hat fp geſteicket 
Ds it wesfhied mt fo wile 
dens. wolliche für war ĩ ſo vil 
pennen nit beſtanden waͤr / nit 
allein man het [y behalten 


———————  — — ee — 


(C Es (pride [ant Bernhart 
Herbe nye geöffese ` 
froͤũd ge · wan ĩ diſeꝛ oeitnad ` 
Sé mieꝛſten tehl ð veꝛnuffte 
dan an Š tag da [p ſchied vs 
irem leichnam / mals [9 von 
9€ ge wallt des todes ward 
außgetriben Da ftellet ſy ſich 
recht als ob f$ ſich vmb ketet 
ach den leichnã von auſſen 
an Sano fo cartlich ge wo⸗ 
net het. Vñ da ſy jn als ëmer — 


lich geſtallt fad da gedacht [p 


ir recht als in einem wunder š 
Bilt du nit der leichnam dee i 
eineꝛ keüſchen E n 
ma get on all mackel von dem 
heßligen geßſt entpfangen iſt⸗ 
BViſt du mt der leichnã den nie 
kein vntugent bevtiven mocht 
Wie biſt du [o gar iaͤmeꝛliche 
eꝛczogen on [o bitterlich geſch 
lagen So vngenaͤdigkliche ge 
ſtoſſen on ſo ſchandt lichen e — + 
hanngen · Wem haſt du nũ ü⸗ 
bel getan. wen haſtu betriebt 


tel ſemd über di 


Mit was 2 du dit not 
veꝛdienet. wet ft ſchulldig an 


dem tod M wet dn G 


‘difez(hannde. O du reiches 


vaß Oc: genaden O du only 


uldige: nen der fünden. O 


du allet liebſteꝛ fun gotes wie 
p gar groſſe angſt or nott itt 


: Ge dich eganngen. voie gar 


aire vnd vngerechte vr⸗ 
gegeben. E 


ge un walt boite tod 
haſt du on alle ſchulld erlitten 


-— 


———— 


Den tod will ich ewigklich re⸗ 
chen in dẽ grund ð belle anal⸗ 
len vndanckpeꝛn meſchen 80 
an dẽ iungſten tag an allen dẽ 
die des todes nicht teßlhefftig 
wollen weꝛden / mit vſchmaͤ⸗ 
hung allo finden vñ mit des 
ley [cb wolluſtikeht über wwün⸗ 
dung. Die gare lich fel für si 
F prugk der voꝛhell / da die hei 
ligen water jun waten⸗ 


(ehe ale e fei 


voee leichnã geſche den ift/ 


Y 


Soff bald mit dee gotheßt 
deint ward ón [y fur ĩ die Yes 

hell Of da er die end vn deter 
Š fin (temp geleich eine greü⸗ 
lichen ſcheinenden raubeꝛ beni 
en legion Zn tezvoatten Shell 
wm flengen an ze eg: set 
iſt ð de: ſo grau amlich ſtarck 4 
Vn Flare prehet On leuchtet. ` 
mit ſchnee weiſſem ſchein wait 


bie wellte die vnd Vis Ge 


geſeñdet Datůb wer iſt nun $ 
Š onferend M 1 tot fo gar tr⸗ 
ac lich ein EN get on mt allen vn 
fee prinigitg me ie, ſonde 
auch nde on q wn 
von dez fan fuß, 
O ones hell hat mie Fein ollie | 
Sen enpfägen.Q) Oa ift of ein ein⸗ 
heme ‘on ein an falle mme 
tin ſchuldneꝛ Gwoßlich wir fe 
en den xichteꝛ vñ nit den bis 


ons nie Pein ſolliche totẽ übet 


teꝛ. Et kompt mit vns ze ſie 
eiten v nit vndeꝛ de ligen / zů 
ealdfen x me si beleibe. Wa 
meinent ir dz vnſer ſürſten ge⸗ 
REG da deꝛ ſtreitte: 
vnſeꝛ ſchloͤſſeꝛ veßczet xn [tur 
met · Waͤr et ſchuldig er ware 
wit [o Erin. Iſt et daf got was 
thůt daft fem leib an dem gall 
gen des kraücz es ZO tet dañ 
mentſche warumb iſt er dann 
Po trag ig $n [o gat fürnaͤmſch 


Wie Sait waͤrlich got OH me 
[he we wee wie [egen wir 
daf [o eebavintlid) betrogen, 
,  Outboeiibefamnasatenunt 
Mer okee eer vnnſeꝛ ge - 
wille der allwegen groß vnd 
foechtſam was in allem volck 
Nac den grasofamlicheh [t9- 
men des beſtyen op der e, 
feln / da richtet criſtus bald ds 
[pic m [p ſprechend / durch die 
engel die im enpfollhen ware 
Irfürſten eꝛhebt ewer poꝛten 


Sn hebt auff die ewigen thot 

M poꝛten / vñ es wirt ein gen 
der künig De eren. Wide: dz 
eichalen die gra woſamlichẽ [iy 
men on ſprachen · Wet iſt det 
künig der eren Die engel ant 
wurten widerumb On [pra + 
chen. Er iſt deꝛ ſtarck her det 
mächtig her: in dem ſtreit / det 

her det tugent vn der ſtercke 


EU een, 


Bald zu dem gebot des heren 
ſeind alle posten ceꝛbtochen / 
M der here d ein gangen mit 
dines groſſen vilÿ dex engell ʒů 
be vorhell der heligen altır 
tee die als bald auff be: ge 
fallen knyeen mit gahezende: 
Tome oa ftóvoben ſprachen. 
O begürlicheꝛ biſt du kommen 

des wir warteten in der vm⸗ 

ſteꝛnuß. Biſtu ab geſtigen win 

vns zé den hellen. nit fol du 
vns ven fem ^ ſo du widezub 


zu den himlen fareſt· Alſo bit 

ich dich nites herꝛiheſu efte, 

| odi vnſer ſelen von vnnſern 

(. deben ſcheden ! dzdujn nicht 

Von fondest n felt j 

mit dit fůreſt zů deinen ewoigẽ 
ftoͤrwoͤden Amen ` 


mabels betrachtet O du aller 
liebſte: herꝛe O du trecheꝛ va 
tet · Ich hab geſehen in deine 


greſſen leiden vn in deiner ge» 
offen vſchmaͤhung / Sued) wes 
willen das geſchehen iſt / ode 
was not dich darczů c wung⸗ 
en hab!» Waͤrlich da vand ich 


nit andeꝛs / wañ dz es dutch 
meinen willen geſchehẽ war. 
mb dz ich eꝛkeñ̃et/dʒ du mich 
liebheteſt v eꝛneꝛeſt voꝛ Se? 


wider wertigen hand vndvoꝛ 


tez ſchaͤdlich en luſtigkeßt / die 
mich tag vnd nacht gee vnd 
weil Cit an allen Keren ſůchẽt 
mit went falſchen catt vn ver 
güfften vntre wen auff [agen 
Ou mein treweꝛ liebhaber. 
mein here / mein hellffeꝛ / mein 
güflucht / mein troſt mein hof 


nung / mein ged ong mein be - 
biter vn mein eelofes. weert, 
wollteſt du als vil vmb mein 
willen leiden. Nun waͤr fen 
genug geweſen zů deiner liebe 
Os du durch mein willen mé. 
ſch wardeſt m mich letneteſt 


wie ich ebenen ſollt dein bul- 


de / mit dem dz du hunger mi 
durſt / froſt 9n boe on ma > 
“mile geprechen gelitten haft 


Waiclidven beceibefü erſte. ch 
eꝛkeñ d ich dir dee ſelbigen lie 


be wëmes met zu vollem dack 


ett was mit meinem dien fco 


Atebut gel eich eꝛpieten kan. O 


wie foll ich mich nun eꝛpieren 
nt etſamkeßt on danckperkeit 
sü dem groſſen ſchwaͤrẽ weed! 
Das du vmb mein find pli- 
tigen ſchwehß gufdywiget haft 
an dem olbeꝛge „ Vn dich wil⸗ 
ligklich gabeſt in die hennd der 
fünndeꝛ on deiner veind. Die 


ſogen kõmen mag / noch mich 


dich veeſpßben/ veꝛſpotteten 


palla vñ mit ST * , 
nen Fecnten. dar von du bep- 


denthallben dein wirdig blue 


vergoſeſt. fo darnach jelbee 
teügelt das belle wi vn den gall 


Es des vil hopligen bewar 


ar an du genaglet wardeſt⸗ | 


mit henden vn mit fiffen, on on 


daran auff Jabeſt dein beylige 
ſele. Vñ si dem letſten ward 
dit auch auff gethan dein hey- 


ge ſeÿt On dein reines heꝛcze 


nut einem [pete , Dar auß du 


eusi waffes xp Hä, 
die ſelben vnnſer heßbwüttig⸗ 


Ext» O lieb habe: alla liebe 


O teewb über all ret O lacht 


mine augen O rép mei⸗ 

nes betoen O tugent meiner 
ſele O luff meines gelies O 
litte: meme: ge wyſſen Thu 
mit auff die thüre deiner yeng 
den ën den fluß deineꝛ ſeyten 
Das ich da ſelbs trincke das 
tranck deines reinen vn laut 
teꝛn plůts / vnd die ſalben dei⸗ 


ne barmheꝛczigkeyt Dar mit 
(b Duo gebetet ond ge = 
ſchickt werde zů eines millten 
^ff flieſſenden danckpercktßt⸗ 
vnd zů einem [täten empſigen 
mitlei den deiner alle groͤſeſtẽ 
matteꝛ / die an dir eeganngen 
iſt durch meinen willen Oher: 


mein lob / mein ere / mein thun 


en / mein honig ſaum / meyn 
veſte / mein owige rů vnd ra⸗ 
[te / mein hoffnung v frocod 
Als du auß gexoffeft Get: 


en ie liecht m den luffte . Allſo 
gevöß auß oe funnen bene: 
weißheht deines frydes vnd 
deines liochtes in den luft mei 
nee gewyſſen. Dar mit tangs: 
lich gelevotteꝛt / on gereßmget 
werd mein begürd jn eꝛhebũg 
deines lobes / deine: liebe / dei⸗ 


| | vete n deiner glory Alſo 


dz getempft vñ geczamt wee 
de das fleyſch vnd das kleßde 
meine: [ele / dat mit du mich 
an gelegt haſt Das ich da von 


nicht uber wunden werd voꝛ 
deinem czoꝛen . Ojheſu criſte 
du alle: liebſteꝛ here. wie foll 
ich mich eꝛpieten / eꝛcze gen 
eꝛprechen vnd ſchicken si Bd x, 
nem lobe. Soll nun loben deꝛ 
miſt die roſen / die aͤch das gol 
be, Herze [oll dich loben en 
ſaum de: würme / ein güfft on 
ein vnſawbeꝛ vnflatt. 2090 
dochder lobe nit {edn »Nody - 
vil myndeꝛ iſt das lob genaͤm 
m des ſündeꝛs mund. Darũh 


müß dich loben dein albnaͤchti⸗ 


„„ 


bejt 20 den wmouſprechenli⸗ 
Ze de gesiicht dich gnet 
tibet ^ór | 


GWarig das du mich 


haft lieb gehebt onic} in den to 


de O mein ſüſſe wuñ vñ mein 
obeꝛſte kob Gib pa dein tod 


dein marter / dein plůtvergieſ⸗ 
[m / dein verſpotten / dein ange 


Ver ches, den vel 


bung / dein iamer / dein ellend 7 


dein hunger den durſt ond 


Do 
~ 
Cd 


ria wm alle geſchopfft/ dieb. 
onde ftoͤrd von deiner vr⸗ d 
ſtend enpfangen habent. Ih : 


meinen funden son mich tang 


nih dn bech elen: 


bedend die feo code des lieben 
‚alltuäter in dee voehell die du 
erlediget halt Ich bedend dei 
nez (onder liebe vñ barmhez: " 
czigkeðt / die du egeat haft 

an deiner liebhabeꝛm fant Ma 
tia magdalena. die dich geſů⸗ 
cht hat mit ballan gäheen éi ` 
ir 3008 erſten erh nen biſt O 

ewige barmheꝛczik eit eꝛſchein 
mr, SHOU os ib efle vs 


— cm ss ^ 
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Si Savjfimanlicy behaden les | 
biß an mem end Alſo dz ich an 
de iügſten tag nut den auſſeꝛ⸗ 


wolten feli erſtee Amen 


Das hat quand 0 vol 
endet Johannes Baler 
3 Augſpurg Am doꝛnſtag 
nach [ant Vlrichs tag Ans 
ed ide uff w Han, 
czigeſten jare , x 


Deo gracias. 
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